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KONCEM TEDNA 
^ R misli, da je produkcija 
°brambnega programa do 

% j, - svoj višek, se zelo moti. 
„ ekonomist pri vladi je iz 
"nal da bodo ameriške to-

,rtle do 1. 1942 v stanu zgra-
1 ^0,000 letal na leto. To 
hekako trikrat toliko, kot 

javimo sedaj in že danes 
j '"too, da delamo s polno pa-
ĵ S tem pa še ni rečeno, da 

toliko producirali, toda 
lfal•Se ^ e ' a J 0 z a k i 

* 

"o dolgo, ko se bo pojavilo 
^ j e število ameriških pi 

ln ameriških letal na Ki-
'ein, poleg tega pa precej 

, 0 levilo mehanikov za le-
1 Namen: 1) da se poma-

J^jski zgraditi večjo zra-
2) da dobijo ameriški 

'i 

:otj 
m .Večjo treningo za slučaj-

no. t 

K*. 
Je, da se je dozdaj pri-

š l o samo 2,944 vojaških 
v^ev. ki se branijo stopiti v 

00 z izgovorom, da jim ve-
s.ePoveduje rabiti orožje. V 

vetovni vojni je bil en tak 
h?r »zmed vsakih 312. Lju-
STOi aJo več tako tanke vesti 

rabe orožja. * 

^IŠKA vlada ima zdaj 
)|e esljivo poročilo, da zgra-
i^'Ja na mesec komaj 1.-

dočim se je vedno so-
* jih izdela najmanj 3,-

^ adi tega so razna ugi-
1) da ima Nemčija do-

I Zerve, da je lahko pone-
s Wodukcjjo, ) da zmanj-

nemških tovarnah po 
materiala, ali pa 3) 

\ oprav l ja jo nemške to-
; ^ gradnjo novih mode-

z a d a l j š e P o l e t e . 
za napade na Kana-

^ed. države. 

j,t -fičnih ledenic, katere 
k aJala farmarjem na 5-

^Plačila. 

J^JSTVO a m e r i š k e ar-
6 preiskuša nove vrste 

Ta 
. llr*a na koncu šest za-

ekt, 
je n a r o č i l a 25,000 

Bivša grška vlada ni 
hotela poslati radijsko 
poročilo v Jugoslavijo 

Atene. — Ameriški časnikar-
ski poročevalec Gallagher, ki je 
bil v Atenah ves čas vojne,' zdaj 
poroča med drugim tudi o posto-
panju bivše grške vlade ob pri-
hodu jugoslovanskega kralja 
Petra. Ko je dospel 17 letni 
kralj ves zbegan in potrt v Ate 
ne s premierjem Simovičem, je 
sestavil poročilo na jugoslovan-
ski narod, v katerem je povedal 
vzroke svojega bega ter je na-
prosil grško vlado, naj bi se to 
poslalo po radiju iz Aten v Ju-
goslavijo. 

Toda grška vlada ni hotela 
tega storiti češ, da bi to vznemi-
rilo grško prebivalstvo, dasi je 
takrat že vsa Grčija vedela, da 
je Jugoslavija padla. Niti ni gr-
ška vlada dovolila, da bi to pri-
nesli časopisi, ali da bi se posla-
lo inozemskim časopisom. Raz-
očaran je odpotoval kralj Peter 
z ministrom dalje v Palestino. .. 

,Za vojaške puške 
( . na koncu šest 

služijo za nekake pla-
sredini ima pa dva^ob-

1 ** Pomagata krogli sko-
ni treba v cevi zarez, 

,ei"ih zdaj leti krogla iz 
da 

'»o se takorekoč zavrti, 
: Pride ven. Brzina te 

^ bo za 100% večja kot 
' a potrebovala bo za 
'toftogo manj smodnika. 

če bo padla proda-
[Hj^ambenih b o n d o v in 
v| toa poštah in bankah, 
ii^^a pripravljen načrt, da 
\ prodajati v trgo-

' ^zrok: ljudje so vsak 
^ovinah, a na bankah 

a h Pa ne. 

bodo začeli preisko-
/(Y 2akaj dela restavrant, 

v poslopju ameri-
^ 8l>esne zbornice, vedno 
W • Nekateri senatorji se 

*ave baje boje, ker ima-
^ePoravnane račune. 

DIJAKI NAJ BI ŠLI 
DE^AT NA FARME 

Niagara Falls, N. Y. — Robert 
Pearson, ki ima tukaj obširne 
sadonosnike, bi rešil problem 
pomanjkanja delavcev na far-
mah na ta način, da bi poslal di-
jake iz višjih šol delat na farme 
3b času košnje in žetve in pri 
spravljanju poljskih pridelkov. 
Dijaki naj bi dobili poleg za-
služka tudi kredit v šoli, prav kot 
bi se učili, Pgleg .tegii svetuje 
Pearson, naj bi se poslalo tudi 
vojake na farme, da bi pomaga-
li pri letini. 

o 
Vsakega nekaj! 

"Malo tega, malo onega," je 
naslov spomladanskega koncer-
ta, ki ga priredi jutri večer v 
šolski dvorani sv. Vida priljub-
ljeni pevski zbor Lira. Vsakega 
nekaj pomeni, da boste slišali ze-
lo izbran in obsežen program, 
same lepe slovenske pesmi. Po 
koncertu bo pa ples in splošna 
domača zabava. Vstopnina bo 
samo 35c. Narod je prav prija-
zno vabljen, zlasti pa naj pride-
jo farani sv. Vida, da se izkaže-
jo hvaležne našim vrlim pevcem 
in pevkam, ki ob nedeljah in 
praznikih prepevajo v cerkvi. 

Prva obletnica 
V pondeljek ob sedmih se bo 

brala v cerkvi sv. Vida zadušni-
ca za pokojnim Joseph Ferkul v 
spomin 1. obletnice njegove smr-
ti. Sorodniki in prijatelji so 
vabljeni. 

Na radio programu 
V nedeljo bodo peli na sloven-

skem radio programu tudi pev-
ci hrvatskega pevskega zbora, 
na kar cenjeno občinstvo opo-
zarjamo. 

HRVATSKA KRONA! s » ™ l i Nemcem 
D . . , , Salum v severni Afriki 
Kim, Id. maja. — V ne-

deljo pride v Rim hrvat-
ska delegacija, ki bo po-
nudila hrvatsko krono 
italijanski savojski hiši. 
Uradno vladno poročilo 
objavlja, da italijanski 
kralj Viktor Emanuel hr-
vatske krone najbrže ne 
bo sprejel, ampak jo bo 
dal ali vojvodi Spoleto, 
ali vojvodi Aosta, in tako 
bo zdaj "neodvisna" hr-
vatska država kraljevina 
z italijanskim kraljem! 

\ i * 
^ a Nemčija v romun 
% , Pristaniščih na črnem 
V ° V a r n e , kjer izdelujejo 
"s 5 C e - Nihče razun Nem-

\ - e v bližino. Podmor-
S Nemci lahko rabili 
o^^'iu proti Rusiji, ali v 

Ju proti Angliji. 

Vse mine! 
Vse pride, vse mine! Iz 

revnih postajajo bogataši, iz 
bogatašev revni, žalostnim 
posije sonce sreče, vesele 
udari nesreča itd. Toda naj 
že pride karkoli, ne smemo 
se preveč veseliti trenutne 
sreče, ki je minljiva, niti ža-
lostiti trenutne nesreče, ki 
ne bo\ vedno pri nas. Gor-
nje misli so nam rojile po 
glavi, ko smo brali o nekem 
bivšem filmskem igralcu, ki 
dobi danes še kako majhno 
vlogo za hišnika, za postre-
ščka, ali kaj takega. Prav 
toliko, da si zasluži včasih 
za kos kruha. In qyrav ta 
igralec je imel še leta 1917 
kopalno banjo, za katero je 
plačal $60,000.00! 

- • - O • 
Bolničarka graduirala 

Včeraj je graduirala v Gal-
linger bolnišnici v Washington, 
D. C. kot izučena bolničarka vr-
la Slovenka, gdč. Evelyn Svete, 
hčerka znane in spoštovane dru-
žine Joe Svete iz Loraina, O. 
Mrs. Svete ter hčerki Alice in 
Joan so odšle k graduaciji. Miss 
Svete bo ostala še nekaj časa v 
Washingtonu, potem bo pa pri-
šla na enomesečne počitnice do-
mov k staršem, za potem pa še 
ne ve, kam bo poslana v službo. 
Naše iskrene čestitke graduanti-
nji in njeni družini. 

Smrt v Wisconsinu 
Včeraj zjutraj ob 7:30 je ne-

nadoma preminil George Sterk, 
star 60 let, v Janesville, Wiscon-
sin. Zapušča žalujočo soprogo 
ih sedem sinov ter dve hčeri, vsi 
odraščeni. Iz Clevelanda so od-
šli danes na pogreb Mrs. Mary 
Sterk in njeni sinovi Peter, John 
in Rudolf. Naj počiva v miru. 

Odšli na obisk 
V Fort Knox, Kentucky so se 

odpeljali na obisk brata Stan-
leya: Mary Koščak iz 6315 Or-
tno Ct., Mr. in Mrs. Frank Koš-
čak Jr., 11906 Iowa Ave., Mr. in 
Mrs. Frank Bizjak, 1210 E. 170. 
St. 

NOBENEGA VZROKA NI, ZAKAJ NE BI 
BILA RIBA POŽRLA PREROKA JONA 

Philadelphia. —• Dr. Evgen 
Geiling, profesor na čikaški 
univerzi je dokazal, da je bilo 
prav lahko mogoče, da je prero-
ka Jona požrla riba, česar neka-
teri ne morejo verjeti. Profesor 
je oni dan sam zlezel v ribo, to-
da razume se, da je bila riba te-
daj mrtva. 

"Pot je bila precej opolzka," 
trdi profesor, "toda v notranjo-
sti ribe (kita) je bilo dovolj 
prostora. Mnogi lovci na kite 
ob kanadskem obrežju, katerih 
družine se pečajo s tem lovom 
že generacije trdijo, da so jim 
pripovedovali očetje in dedi, ka-

Kaira, 16. maja. — Prvič, od 
kar se je začela sedanja vojna, 
so angleške čete dosegle zmago 
nad nemškimi mehaniziranimi 
četami, ko so vzele pristanišče 
Salum na egiptovsko-libijski me-
ji. To je zdaj že četrtič, da je ta 
v a ž n a strategična postojanka 
menjala svoje gospodarje v tej 
vojni. Najprej so jo bili vzeli 
Italijani Angležem, potem ti Ita-
lijanom, potem. Nemci Angležem 
in zdaj jo imajo zopet Angleži. 

Angleško poveljstvo poroča, 
da so angleške čete prizadele 
Nemcem pri tem velike izgube in 
zajele mnogo ujetnikov. Tukaj 
vlada veliko veselje nad to zma-
go, ki se lahko imenuje prva 
zmaga a n g l e š k e armade nad 
nemško na suhem. 

ko so kiti požrli lovce, če so pad. 
li iz čolna." 

Dr. Geiling že več let prouču 
je življenje kitov. Mnogokrat 
je šel z lovci, ki so šli lovit ribe, 
Profesor trdi, da dosežejo nekâ  
teri kiti dolžino 88 čevljev, in 
taka riba se ni posebno "davila," 
ko je potegnila vase preroka Jo-
na, ki ji je, kot znano iz sv. pi-
sma, delal želodčne neprilike, da 
ga je po treh dneh zopet izkaš-
ljala. 

Kitov mladič je ob rojstvu 20 
čevljev dolg in tehta dve toni, 
kar je za "novorojenčka" že pre-
cej. 

NOGAVICE SO REŠILE 
ARKADO! 

Denver, Colo. — Herbert Ti-
gar, ki služi Strica Sama v Low. 
ery taborišču, je kmalu porabil 
zalogo nogavic, ki jih je prine-
sel s seboj od doma. Ko je po-
treboval nove, jih niso mogli do-
biti zanj. Komaj da so našli 
zanj čevlje, mere 15 AAA. To-
da o tem težavnem problemu je 
zvedel Rdeči križ, ki je kupil pa-
volo in sestre Rdečega križa so 
jih takoj nekaj parov spletle za 
tega orjaka. 

o -
Banket v počast g. Zormanu 

V soboto večer 3-L,maju se bo 
vršil v Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave. slavnostni 
banket v počast pesniku g. Iva-
nu Zormanu. Pripravljalni od-
bor je napravil za tisti večer tu-
di zelo lep in pomemben pro-
gram. Vsa slovenska javnost se 
zanima za ta slavnostni večer, 
ki bo res n e k a j posebnega. 
Vstopnice bodo na razpolago sa-
mo do 24. maja. Dobijo se še 
lahko pri Mrs. Mary Makovec v 
SND na St. Clair Ave., pri Mrs. 
Agnes Žagar v Newburghu, v 
SDD na Recher Ave., ter pri 
Mrs. Klein, Ml. Rupertu, Mr. 
Barkoviču, Mr. Frank Segulinu, 
ljubljanskem županu, Mr. Geo. 
Nagodetu, preds. pripravljalnega 
odbora ter pri Mrs. Frances Gor. 
janc. Apelira se na narod, naj 
si pravočasno preskrbi vstopni-
ce. 

Obisk štorklje 
Pri družini Mr. in Mrs. Anton 

Smel, 1240 E. 176. St. so ta te-
den dobili obisk tete štorklje, ki 
jim je pustila za spomin 8 in če-
trt funta težkega sinčka prvoro-
jenčka. Srečna mamica je hčer-
ke družine Mr. in Mrs. George 
Hribar, 137 E. 102. St. Tako 
sta postala Hribarjeva že v tre-
tjič stari oče in stara mati. če-
stitamo ! 

Otrok umrl 
Včeraj popoldne je v St. Johns 

bolnišnici umrl 16 mesecev sta-
ri Anthony Barbarič, sin Pavla 
in Zore Barbarič iz 2121 W. 106. 
St. V družini sta še dva otroka, 
Ivanka in Mario. Pogreb bo v 
pondeljek popoldne v cerkev sv. 
Pavla pod vodstvom A. Grdina 
in Sinovi. 

Hrvatski pevski festival 
V nedeljo 25. maja ob 2:30 

popoldne se prične v SND na St. 
Clair Ave. pevski festival hrvat-
skih zborov. Pri tem programu 
bo nastopilo 12 zborov, okrog 
400 pevcev, ki bodo za finale 
skupno zapeli. Občinstvo že se-
daj opozarjamo, na ta zanimiv 
koncert. 

Razstava ročnih del-velik uspeh! 
Take razstave še nismo imeli Slovenci v Ameriki. 

Nad 3,000 ročnih del je na tej razstavi. 
Jutri bo zaključek 

Razstava ročnih del pod po-
kroviteljstvom skupnih cleve 
landskih podružnic Slovenske 
ženske zveze je v resnici ena 
najlepših in največjih, kar smo 
jih je še kdaj videli v našem ve-
likem mestu. Takoj po otvoritvi 
sinoči ob pol sedmih so začeli 
prihajati ljubitelji domače umet-
nosti v velikih skupinah in to 
moški kot ženske. Ob vstopu v 
dvorano je bil človek očaran nad 
bogato obloženimi stojnicami, 
katerih je dvanajst v veliki dvo-
rani Slovenskega doma na 15810 
Holmes Avenue. Oči niso miro-
vale v enem kraju, pač pa so 
plavale po vsej dvorani v obču-
dovanju. Ne vemo koliko kra-
snih komadov je na razstavi, to-
da vemo, da mora število prese-
gati tri tisoč in vsaka stvar je 
natančno izdelana v vseh mogo-
čih vzorcih, barvah in velikosti. 
O tem bomo še poročali v pri-
hodnjih izdajah lista, ker je to 
vredno omeniti. Videli smo tudi 
mnogo drugih stvari, prinešene 
sem jz domovine, ki so vse ročno 
izdelane. 

Danes se razstava odpre ob 
treh popoldne in bo trajala do 
polnoči. Popoldne ob štirih in 
zvečer ob osmih bo podan krasen 
program na odru in pa "Style 
Show," pri katerem se' vidi v pr-
vi vrsti vse doma narejene oble-
ke po članicah SŽZ in pa neve-
ste, katere so opremile Grdino-
ve, ki so tudi članice SŽZ. Po de-
veti uri se vrši ples v zgornji 
dvorani, godba pod vodstvom 
Jankoviča. 

V nedeljo bo razstava odprta 
zopet od treh in se nadaljuje do 
polnoči. Ob štirih in osmih bo 

podan lepo izbran program in 
razstava mode. Ob enajstih bo 
pa naznanjeno, kdo bo deležen 
20 lepih nagrad, vsa ročnega de-
la'In pa radio in svetilka. V ne-
deljo večer se vrši "formal" ples 
kadetk SŽZ v zgornji dvorani, 
godba pod vodstvom Malovašiča. 

Vstopnina za razstavo in pro-
gram kot ples je samo 25 centov. 
Dobil se bo tudi okusen prigri-
zek v gornji dvorani. Pomnite, 
da to ni navadna veselica ali 
predstava, pač pa je izobraže-
valnega pomena kakor tudi za 
osebno znanje vsakega posetni-
ka, da vidi, kaj vse znajo spret-
ne in pridne roke naših marlji-
vih Slovenk. 

* * * 

V nedeljo popoldne ob treh se 
bodo zbrali vsi uniformirani 
krožki Slovenske ženske zveze na 
gričku pri Lurški Gospej v Pro-
vidence Heights, kjer bodo bla-
goslovljene palice z lepim zna-
kom Vere, Upanja in Ljubezni 
po č. g. Milanu Slajetu. Začne 
se s procesijo, katero bo vodila 
častna straža SDZ in krožek od 
dr. Sv. Helene št. 193 KSKJ. To 
bo zelo slikovit prizor na vse te 
krasno uniformirane s k u p i n e 
naših brhkih deklet, cvet našega 
naroda, ki nas častno zastopa v 
javnosti. Pred blagoslovitvijo 
palic se bo slišala prelepa pe-
sem : "Mati pred Teboj klečim." 
Nato bodo pete litanije in blago-
slov. Govorila bosta g. kanonik 
J. J. Oman v angleščini in Rev. 
Slaje v slovenščini. Gotovo bo 
veličastna slovesnost bila vsake-
mu navzočemu v veliko duševno 
korist, zato bodite navzoči, vsi 
ki čutite slovensko in ste ponosnj 
na svoje katoliško prepričanje. 

V NEDELJO BOMO PA VOGLARILI 

Ali se še spominjate, kako ste 
starem kraju voglarili, kadar 

je bila kje ohcet? Pri oknu smo 
zijali v hiše in slabosti so nas ob-
hajale, ko smo videli na mizah 
nagromadene pozemske dobrote, 
ki so bile pa samo za povabljene. 
Nas se je pa le kak svat usmilil 
in vrgel med nas pest pohanja, 
flancatov ali bobov. Lepi časi! 
V nedeljo bodo napravili pa v 
SND na 80. cesti pravcato oh-
cet, in to prav na tak način, kot 
so se vršile v starem kraju. 
Razlika bo le ta, da tukaj ne bo-
mo prodajali zijal pri oknu, am-
pak bomo šli v svate v dvorano, 

kjer bodo fantje in dekleta pre-
pevali lepe pesmi. 

Fantje bodo uganjali vsako-
jake burke, kot so jih v starem 
kraju. Nevesta se bo prav tako 
pusto držala, kot se je v starem 
kraju, da ne bodo jeziki rekli, 
da ga je komaj čakala dedca in 
ga je. ženin bo pa na vse prete-
ge jemal slovo od ledig stanu in 
dajal za pijačo, da bo vse od mi-
ze teklo. 

Kdor hoče torej videti pristno 
starokrajsko ohcet, naj gre v ne-
deljo popoldne ali pa zvečer v 
SND na 80. cesto. 

CUYAHOGA BO IZGUBILA 1 SENATORJA 

Državni senator Wm. M. 
Boyd sporoča, da bo okraj Cuy-
ahoga izgubil za prihodnjih de-
set let enega državnega sena-
torja, ker se bo okraje po drža-
vi preuredilo po številu prebi-
valstva. Zdaj ima naš okraj se-
dem senatorjev, poslej jih bo 
imel pa samo šest. 

Kar se tiče državnih poslan-
cev, jih bo imel okraj za prihod 
njih šest let, ali za dobo treh 
volitev še 18 kot zdaj. Potem bo 
pa za nadaljna štiri leta ali za 
dvoje volitve izgubil enega. 

Ta sprememba bo v veljavi za 
prihodnjih 10 let. Ustava drža-
ve Ohio namreč zahteva, da se 
uredi okraje v smislu števila 
prebivalstva vsakih 10 let. Ka-

Bivši nemški nacij trdi, 
da bosta Hitler in 
Stalin delala skupaj 

Montreal, Kanada. — Otto 
Strasser, ki načeljuje nemški 
stranki katere naloga je delo-
vati za uničenje hitlerizma, sma-
tra beg Rudolfa Hessa v Angli-
jo za znamenje, da bo Hitler v 
bližnji bodočnosti ukazal zasesti 
Anglijo. 

Hitler misli, da če bo Hess 
razkril kake nemške načrte, da 
Anglija ne bo imela časa pripra-
viti obrambe, je izjavil ta bivši 
Hitlerjev k o l e g a . Dalje trdi 
Strasser, da bo Hessov beg v 
Anglijo podvizal spojitev Nem-
čije in Rusije za skupen nastop 
v bodoče. 

"Stalin in Hitler se bosta zdru-
žila, ker to je edina možnost za 
zmago Nemčije," trdi Strasser. 
"Po mojem mnenju bo Stalin 
vpadel v Perzijo v istem času, 
ko bo Hitler udaril na Palestino. 
Stalin bo šel s svojo armado pre-
ko Perzije do Indskega oceana, 
kar bo cena, ki jo bo plačal Hit-
ler Stalinu za sodelovanje. 

Strasser, ki je bil nekoč Hit-
lerjev kolega, je zdaj njegov 
največji sovražnik. Trenutno ži-
vi v Kanadi pod drugim imenom 
in tam vodi akcijo proti Hitler-
ju. 

kor se število prebivalstva v po-
sameznih okrajih zviša ali zni-
ža v 1'0 letih, tako se potem dolo. 
či za te okraje število senator-
jev in poslancev. Tam, kjer se ! n i c o o d M r 

število prebivalstva zmanjša, 
odvzamejo zastopnike in jih do-
dajo tam, kjer se število zviša. 

o — 
Zadušnica 

V pondeljek ob osmih bo v 
cerkvi sv. Kristine peta sv. ma-
ša za pokojnim Jodn Breskvar-
jem. Sorodniki in prijatelji so 
vabljeni. 

Popravek 
Pokojni Joseph Stampfel je 

bil doma iz Ribnice in ne iz So-
dražice, kot smo včeraj pomoto-
ma zapisali. 

SREČNI PISMONOŠA! 
Buffalo, N. Y. — Nek pismo-

noša v tem mestu pripoveduje, 
kako je neko dekle težko čakalo 
pisma od svojega fanta. Vsak 
dan je čakala pismonoša pri vra-
tih. In ko ji nekega dne pismo-
noša izroči težko pričakovano 
pismo, je dekle v navalu hip/ie' 
in rajske sreče padla pismonoši 
okrog vratu, ga parkrat prav po-
šteno cmoknila, potem pa zbeža-
la v hišo, da bo tam v neskončni 
sreči brala pismo od svojega 
ljubega. 

o 
Skupno obhajilo 

V nedeljo bo imelo Oltarno 
društvo fare sv. Kristine četrt-
letno skupno obhajilo in sicer pri 
sv. maši ob sedmih. Zbirališče 
bo v dvorani ob 6:30. članice so 
vabljene, da se v velikem številu 
udeležijo na čast naši nebeški 
materi Mariji. 

o 
Zadušnica 

V torek se bo brala v cerkvi 
sv. Lovrenca maša zadušnica ob 
7:30 za pokojnim Jakob Zadnik 
ob priliki tretje obletnice njego-
ve smrti. Sorodniki in prijate-
lji so vabljeni. 

Odložena stavka 
Unijski dovažalci gazolina so 

odložili stavko do prihodnje sre-
de opolnoči. Razsodbo v sporu 
so predložili vladnemu posredo-
valnemu odboru v Washingtonu, 
ker tukaj ni prišlo do sporazu-
ma. 

Prevzel mesnico 
Frank Gerchar naznanja, da 

je prevzel dobro poznano mes-
Matt Križmana na 

1132 E. 71. St. Toplo se pripo-
roča gospodinjam, da ga obi-
ščejo. 

NESREČA Z LETALI 
Iz Columbusa, O., se poroča, 

da so se v južni Ohio ponesreči-
li štirje armadni piloti v vče-
rajšnjem viharju. Njih imena 

iše niso znana. 
- o 

Akron, O. — Pred dnevi je tu 
umrla Antonija Milošin, roj. Go-
renje in doma iz Vodenice pri 
Kostanjevici. V Ameriki je ži-
vela 28 let in tu zapušča moža, 
dva brata in dve sestri. 
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Zbral Ernest Terpin 

Miller naj kandidira! 
Zdaj bo pa že kmalu čas za demokrate in, seveda, tudi 

za republikance, da si izberejo kandidata ali kandidate za 
županske volitve v jeseni. Ker je Ameriška Domovina od 
vsega svojega početka in upamo, da bo taka tudi ostala, de-
mokratske orientacije, se bomo danes v teh par vrsticah pe-
čali z demokratsko stranko, dasi imamo kot politični list 
pravico poseči tudi v druge stranke, kar tudi bomo ob goto-
vem času. 

Dobre štiri mesece imamo še do primarnih volitev in 
clevelandski demokratje nimajo še izbranega županskega 
kandidata. S tem pa ni rečeno, da bi ga ne mogli dobiti. De-
set na en prst, če hočemo! Toda letos je posebno važno, da 
se postavi kandidata, če mogoče samo enega, tudi za primar-
ne volitve, ki bo najboljši med najboljšimi in ki bo imel naj-
več prilike zmagati jeseni. Od časa, ko nam je županoval 
naš priljubljeni Ray T. Miller, je bila mestna hiša v rokah 
republikancev. Res se je pisalo in govorilo, da je bil Burton 
(priporočamo Burtona) "neodvisen," toda koliko je bil ne-
odvisen se je pokazalo potem, ko je enkrat videl, da mora z 
barvo na dan. No, nam je v zadoščenje, da smo od vsega za-
četka pisali, da je Burton republikanec in nič drugega kot 
republikanec, prvič, drugič in tretjič. Neodvisen je bil samo 
tedaj, ko je lovil neodvisne in demokratske glasove, repu-
blikanske je pa itak imel. 

Letos so se demokratje namenili, da morajo dobiti mest-
no hišo v svoje roke. In prilika za to je zelo lepa, letos bolj 
kot kdajkoli prej. Ampak če kdo misli, da bo vsak skočil na 
županski stolček, kdor pravi, da je demokrat, se moti. Biti 
bo moral dober in močan kandidat. 

Nedavno smo pisali o možni kandidaturi sodnika Lau-
scheta, našega rojaka. Pribili smo, da se nam zdi sodnik 
Lausche najmočnejši kandidat med demokrati in če bo kan-
didiral, bo gotovo izvoljen. Mislimo, da se v tej trditvi ni-
smo motili. 

Toda sodnik Lausche je pred par dnevi poslal s svojih 
počitnic v Kaliforniji izjavo, da on ni kandidat za župana in 
da ga k temu ne more nihče pregovoriti. Ako vzamemo v 
ozir vse težkoče županskega urada in to primerjamo z ča-
stitljivim sodnijskim uradom, kjer je Lausche sedaj, bomo 
rekli, da je razsodil popolnoma pravilno. Se reče, saj ga 
morda politikarji in časopisi ne bodo pustili pri miru in ga 
bodo skušali še za vsako ceno pregovoriti, pa ne verjamemo, 
da bi se vdal pritisku. 

Drugi močan kandidat bi bil tudi sodnik Frank Mer-
rick, ki uživa veliko popularnosti v Clevelandu. Toda tudi ta 
je takoj za sodnikom Lauschetom prišel v javnost z izjavo, 
da se ga naj ne šteje za županskega kandidata. 

Imamo mnogo dobrih in odličnih demokratov, ki bi bili 
dobri kandidati in ki bi morda imeli priliko biti izvoljeni, kot 
okrajni prosekutor Frank Cullitan, okrajni inženir McWil -
liams, okrajni blagajnik Boyle, okrajni komisar Gorman in 
drugi. 

Toda po našem mnenju bi zdaj, ko se je odpovedal kan-
didaturi sodnik Lausche, ne mogli izbrati demokratje bolj-
šega in močnejšega kandidata, kot je sam okrajni načelnik 
demokratske stranke, Ray T. Miller. 

Vsi vemo, pa če hočemo priznati ali ne, da je bil Ray T. 
Miller fin župan, da, lahko trdimo, eden najboljših. O 
raznih škandalih in graftu smo že slišali v mestni hiši, toda 
nihče ne more položiti prsta na uradovanje župana Millerja. 
Edino, kar so imeli proti njemu je bilo to, ker je rezal plače. 
Toda pomniti moramo, da je bilo to v času, ko je bila v de-
želi največja kriza, ko je bilo 15,000,000 oseb v Ameriki brez 
dela in ko jih je bilo na sto tisoče, ki so bili odvisni samo od 
mestnega relifa. 

In župan je moral nekje dobiti denar za upravo in za 
relifno podporo. Zato je šel in začel sekati mesečne stalne 
plače z obljubo, da bodo postavljene plače nazaj, kakor hitro 
bodo boljši časi. To je pomagalo toliko, da se mesto za časa 
Millerjevega županovanja ni zadolžilo, ampak je obratovalo 
s tistimi pičlimi dohodki, ki jih je imelo na razpolago. Ne 
pozabimo pri tem zapisati, da je Ray T. Miller uradoval s 
skoro polovico manjšimi dohodki, kot za njim župan Harry 
L. Davis in za tem župan Harold H. Burton. 

Toda kljub njegovemu res vzornemu gospodarstvu in 
dobremu vodstvu mestne administracije, je bil Miller takoj 
pri prihodnjih volitvah poražen. Mnogo je bila kriva temu 
takratna nesloga med demokrati in pa Millerjeva trma, ker 
se ni pustil "komandirati" vsakemu, ki misli, da je mestna 
hiša last samo gotovih privilegijev. 

Zdaj vsi priznamo, tudi ameriško časopisje prizna, da 
je bil Miller res dober župan. In zakaj bi pa potem iskali 
drugih kandidatov, če je pa on še med nami in kateri ima 
tudi zasluge, da je napravil red in mir v degiokratski stranki. 

Naš časopis misli, da je zdaj napočil čas, da se apelira 
na našega okrajnega voditelja Ray T. Millerja, da gre zopet 
v mestno hišo in da Clevelandu po dolgih letih zopet pravo 
gospodarstvo. Administracije Davisa in Burtona, zlasti pa 
še Burtona, so mestno gospodarstvo tako zavozile, da je tre-

' ba res dobrega moža, da bo spravil stvari v pravi red. 
Zato apeliramo na naše politične klube, na precinktne 

načelnike in vardne vodje, da zavrte kolo v to smer in takoj 
indorsirajo Ray T. Millerja za župana in Cleveland bo zopet 

f dobil dobrega administratorja. 

Petintridesetletnica ž u p n i j e 
Marije Vnebovzete, ki se bo slo-
vesno praznovala v Collinwoodu 
v nedeljo 25. maja 1941 nas bo 
povedla daleč nazaj v ono dobo, 
ko še ni bilo o današnji župniji 
ne duha, ne sluha. Collinwood 
je bil ves zaraščen z grmovjem 
in divjim osatom, kjer se danes 
razprostira cvetoča naselbina, s 
svojimi tlakovanimi cestami ter 
s svojimi modernimi poslopji, so 
bile pred nekako 40 leti samo 
farme ter večinoma neobdelana 
zemlja. Sicer so bile parcele že 
razdeljene in ceste že zasekane, 
po njih je rastla trava in robi-
dovje, da se ni vedelo ali je ce-
sta ali je pašnik. 

Ceste niso bile zaznamovane 
po številkah, temveč po imenih; 
tako se je imenovala 155ta cesta 
Adda St.; 156ta je bila Chaplin 
St., 157. cesto so klicali Division 
St., 159. cesta je bila Harlem 
St., 160 cesta je nosila ime Penn 
St., in 150ta cesta je bila Mor-
ris Ave. itd. 

Mimo današnjega župnišča je 
tekel potok (creek), čez katere-
ga je peljal lesen mostiček; tu 
pa tam je bila posejana kakšna 
hiša in farmarsko poslopje. Na 
vogalu 152. ceste in Holmes Ave. 
je bila collinwoodska javna šola, 
a tam kjer se ponosno dviguje 
Collinwood High School je sta-
la collinwoodska klavnica. Edi-
na cestna železnica, ki je vozila 
skozi Collinwood v osrčje mesta 
je bila tako zvana Shore Line 
kara, ki je s svojimi rdečimi vo-
zovi premerila velike daljave iz 
Clevelanda v Painesville in Ash-
tabula. Na onstran mostu je bi-
la velika puščava in samota; 
prišla pa sta dva brata, kontrak-
torja, Robert in Gustav Scholz, 
ki sta tam pričela postavljati 
hiše in poslopja.za delavce New 
York Central tovarne, ki je pri-
čela 1902 z obratovanjem in kjer 
je zaposlila mnogo naših ljudi, 
ki so se pričeli naseljevati v nje-
no okolišče ter kupovati novo 
postavljene hiše. 

Holmes Ave. se je takrat ime-
noval Crosby St. in na njem so 
bile štiri hiše; ena je bila tam 
kjer ima danes Mr. Laurich svo-
jo prodajalno; druga je bila so-
sednja hiša; tretja se je naha-
jala blizu vogala 159-te ceste; 
in zadnja je stala v bližini trgo-
vine Mr. Emerich. 

Glavno naselje Slovencev je 
bilo pa na Saranac Rd. Takoj na 
vogalu 152. ceste in Saranac 
Rd. je stanoval Frank Levstik, 
dotično poslopje so 1940 popol-
noma podrli; nekoliko višje od 
Levstika se je naselil Anton Ko.. 
!enc ter otvoril prvo slovensko 
trgovino z jestvinami v tem 
distriktu; sosed mu je bil An-
ton Jakoš, ki si je zraven Ko-
lenca postavil svojo hišo. čez 
nekaj let je Jakoš tudi umrl v 
tisti hiši. Kolenc je pa odšel v 
stari Kraj. Na Saranac so še 
bivali: Math. Kastelic in zraven 
njega Martin Vinšek, Frank 
Walland, Joe Jevnikar, Frank 
Ivančič, Luka Terček, John 
Omerza, in še mnogo drugih, ki 
so se semkaj naselil iz St. Clair. 
ja ali pa direktno iz rojstne do-
movine. 

Tudi ono stran mostu je vid-
no rastk slovenska naselbina, 
čeprav je bilo tam več Hrvatov 
kot pa Slovencev, vendar je tvo-
ril Saranac Rd. glavno naselje 
tedanjih Slovencev. Tam je bilo 
življenje. To je bil 'slovenski 
"Boulevard," kjer se je pilo in 
plesalo in čestokrat tudi razgra-
jalo, da je morala večkrat govo-
riti vmes tudi policija. 

Kar je bilo tedaj Slovencev v 
Collinwoodu so spadali pod du-
šno oskrbo slovenske župnije sv. 
Vida. Sv. Vid je bil tedaj sredi-
šče in torišče slovenskih nase-
ljencev, kamor so se zatekali v 
vsakih slučajih ter vso pomoč 
zahtevali od iste fare. Tiste ča-

se je župnikoval pri sv. Vidu 
njen ustanovitelj Rev. Vitus 
Hribar, kar znači tudi cerkev, ki 
je posvečena v čast njegovemu 
patronu. Prvi naseljenci so pre-
bivali prvotno na St. Clairju; 
od ondod so se selili v druga ok-
rožja. Leta 1900 se je priselil 
Joseph Turk — po domače Stene 
— iz Clevelanda v Collinwood. 
Na Waterloo Rd. je bila farmar-
ska hiša in tja se je preselil s 
svojo družino. Čez nekaj časa 
je bila tista farma prodana 
Browning Engineering Co., ki 
je sezidala tamkaj tovarno, ka-
tera obratuje še danes. 

Joseph Turk je odšel v Not-
tingham ter se nastanil na St,. 
Clair Ave., tafn kjer se poulič-
na železnica obrača je imel svojo 
hišo, v njej je stanoval s svojo 
družino, in v njej je tudi umrl 
18. oktobra, 1903. 

Pokojni Joseph Turk je bil 
med Slovenci markantna oseb-
nost. Pri njem so se ustavili no-
vi priseljenci, ki so dohajali iz 
rojstne domovine ter uživali nje-
govo gostoljubnost, dokler se ni-
so sami postavili na noge. Rad 
je vsakomur pomagal z deja-
njem in nasvetom ter užival za-
tegadelj ugled in spoštovanje. 
V naselbini je imel tako čast, 
kakor kakšen župan, stric in do-
brotnik, čigar besedil je bila ka-
kor pribita. Svojih rojakov ni 
nikdar izkoriščal ali izžem^l, 
temveč je vsakomur priskočil na 
pomoč v kolikor je mera in po-
treba zahtevala. Zato se pa tu-
di vsak rad spominja s spošt-
ljivostjo starega Stenca. 

Leta 1901 se je preselil Mi-
chael Skebe iz St. Clairja v Col-
linwood. Prvotno {je vodil na 
Clifton St. salun in štacuno; ko 
je pa prišel v Collinwood se je 
nastanil jia Five Points. Tu je ot-
voril trgovino z jestvinami. Zra-
ven svoje, hiše je še prizidal vi-
soko poslopje; v tem je vodil 
štacuno, mesnico in salun. Pred 
nekaj leti so to poslojpje podrli 
in sedaj je tam gasolinska po-
staja. 

Michael Skebe je bil zelo pod-
jeten mož; vse kar je prijel v 
roke in kar je započel, vse mu 
je uspelo; nekaj časa je bil ce-
lo glavni odbornik Kranjsko Slo-
venske Katoliške Jednote. Ože-
nil se je bil z najstarejšo Turko-
vo hčerko Jero, zato mu je bil 
pok. Jožef Ti/rk tast; po njego-
vi smrti je vse podjetje razpad-
lo in njegovi otroci so se razpr-
šili. To je kratka povest moža, 
ki je mnogo pripomogel, še več 
pa žrtvoval, da se je započela 
župnija Matere Božje v Collin 
woodu, in ki je z vsemi močm 
deloval za napredek slovenske 
naselbine ter ostal zvest katoli 
škim idealom do konca; naj bc 
ohranjen v najboljšem spominu 

K svojemu stricu Mihael Ske-
betu je prišel oktobra 1903 nje-
gov nečak Karo] Skebe; poma-
gal je svojemu stricu pri trgo-
vini ter razvažal odjemalcem 
grocerijo, pri tem se je seznanil 
z vsemi collinwoodskimi nase-
ljenci, ki je poznal vsakega po 
imenu in bivališču; pozneje je 
postal svojemu stricu še svak, 
ko se je bil poročil z Miss Rose 
Turk, mlajšo Turkovo hčerko. 
Ko je došel Karol Skebe v Col-
linwood, ni bilo še tam nobenih 
tlakovanih cest; ob suši je bilo 
toliko prahu, da se je vse kadilo, 
ob dežju pa tako blato, da so ko-
nji obtičali v njem do kolen. 
Mr. Karol Skebe je bil ob priliki 
35 letnice naprošen za tozadev-
ne zgodovinske podatke, ki nam 
jih je blagohotno izročil, za kar 
se mu najlepše zahvaljnjemo. 

Okrog leta 1903 je bilo že 
mnogo slovenskih družin v Col-
linwoodu : kadarkoli je prišel 
Rev. V. Hribar med collinwood-
ske rojake, j|h je vzpodbujal za 
ustanovitev lastne župnije. Rev. 
V. Hribar je bil, ki j e oral ledi-

no za današnjo župnijo Marije 
Vnebovzete ter preskrbel celo 
slovenskega duhovnika v osebi 
Rev. Marko Pakiža. Vse pred-
priprave so bile v rokah Rev. V. 
Hribarja, ki je organiziral od-
bor štirih mož, ki so hodili od 
hiše do hiše ter nabirali imena 
tistih družin, katere bi bile pri-
pravljene sodelovati za ustano-
vitev lastne fare; v tistem odbo-
ru so bili: pok. Mihael Skebe, 
pok. Math. Slapnik, pok. John 
Rošel ter pok. Anton Yakosh. 
Ti štirje možje so tvorili obe-
nem prvi cerkveni odbor. Mi-
hael Skebe je naznanil Rev. Hri-
barju, da se je nabralo zadostno 
število družin; takoj nato (no-
vembra 1905) je sledil Rev. V. 
Hribarjev odgovor, s katerim je 
naznanjal Mihael Skebetu po-
tom telefona, da je prilika za-
četi župnijo zelo ugodna, ker je 
slovenski duhovnik tukaj na 
razpolago. Ta slovenski duhov-
nik je bil Rev. Marko Pakiž. V 
Cleveland je prišel iz Ely, 
Minn., po zdravniškem nasvetu 
ter se nahajal tisti čas v bolniš-
nici; v mrzli Minnesoti se je bil 
nekje ponesrečil ter iskal zdrav-
ja v Clevelandu. 

Ko je prišel Rev. Pakiž v Col-
linwood, je bilo prvo vprašanje, 
kje dobiti primerno stanovanje 
za duhovnika. Našlo se je na 
152. cesti, nad Skinner & Rich-
ard Hardware, tam kjer je da-
nes Benesh Hardware. Nad tr-
govino so bile 3 sobe, kuhinja, 
spalnica in soba, ki se je preure 
dila za kapelo, kjer je Rev. Pa-
kiž maševal čez teden. Ob ne-
deljah, pa se je maša brala za 
nove farane v irski cerkvi Sv 
•Jožefa na Aspinwall Ave. Tukaj 
je bil prvi začetek današnje žup 
nije Matera Božje. Pri Sv. Jo-
žefu so računali 75 dolarjev na 
mesec, to je bila za tiste čase 
dokaj visoka najemnina, a zra 
ven tega so nas Irci še pisane 
gledali, ker smo bili Slovenci: 
zamerili smo se pri Sv. Jožefu 
pa največ na Božični dan 1905 
Pri obeh mašah, namreč ob os-
mih in desetih je slovenski pev-
ski zbor pod vodstvom Ivana 
Zormana, ki je prišel nalašč za 
praznike v Collinwood, pel slo 
venske božične pesmi; bilo je 
mnogo pevcev in pevk, med nji 
mi tudi Mary Grdina sedaj Mrs 
Haffner. Bilo je tako petje, da 
>o Irci kar strmeli ter tiščali \ 
prenapolnjeno cerkev; pri ir 
;kih mašah je bila zategadelj pa 
:erkev prazna; to je dalo Ircem 
lovolj povoda, da so se zadirali 
j nas, ter odpirali okna in zra-
čili cerkev med službo božjo. 
:em je bilo seveda tudi sloven-
j e božje službe pri Sv. Jožefi 
konec! 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

Varijetni program in ples 
i 

V nedeljo, dne 18. maja, pri-
redi ženski zbor "Cvet" varijet 
ni program in ples v Slovenski 
delavski dvorani na Prince Ave. 
ob 3:30 uri popoldne. 

Program otvori mladi sin Mr. 
in Mrs. Louis Erste, z pesmijo 
"God Bless America." T a k o j 
sledi nastop ž e n s k e g a zbora 
"Cvet," ki zapojo "Lepa naša 
domovina," "Pogled v nedolžno 
oko" in "Slovenske mladenke." 
Tretja točka je "La Conga" ples, 
katerega pleše Miss Sally Ann 
Hrvatin iz Euclid, Ohio. Nato 
bo zopet zapel Sonny Erste, 
"Prav luštno je polet" in "Jaz 
pa pojdem na Gorenjsko." Nje-
mu sledita v duetu, brata Louis 
in Ernest Zapuncic iz St. Clair-
ja. Kot šesta točka nastopita do-
bro poznana plesalca, brat in 
sestra, Ule-tove družine, katere 
bo spremljeval na harmoniko 
mladi Vinko Globokar. V.zaklju-
čnem delu programa pa zopet 
nastopi ženski zbor "Cvet" in 
zapoje "Na Jezeru," "Kaj ne bi-
la bi vesela" in "Blue Danube 
Waltz." Pri programu in zve-
čer za ples bo sviral Eddie Zabu-
kovec orkester. Zbor je pod vod-
stvom g. Louis šeme-ta. 

Pevke vljudno vabijo občin-

stvo od blizu in daleč, da pose-
tijo to prireditev in zagotavlja-
jo vam užitek in zabavo. Vsi 
gostje na programu nastopijo 
prvič v Slovenski delavski dvo-
rani in vas bodo gotovo zadovo-
ljili. Zbor bo pa pel samo naro-
du priljubljene pesmi in vam bo 
torej tudi gotovo ugajalo. 

Vsakemu posamezniku izreka*-
mo prijazno vabilo in vam kli-
čemo na veselo svidenje v nede-
jo, 18. maja ob 3:30 uri popol-

dne v Slovenski delavski dvora-
ni na Prince. Pozdrav za odbor 

Ančka Traven. 
o 

Iskrena zahvala faranom 
sv. Vida 

ji ^ 
l i s i 

to Ppe j 
sem 

Društvo Najsvetejšega Ime-
na se tem potom prav iskreno 
zahvaljuje vsem faranom za 
njih žrtve in pomoč, s katero 
ste pripomogli, da je bil uspeh 
naše prireditve, v korist naše 
farne cerkve sv. Vida, dne 20. 
aprila tako sijajen. 

Draigi farani, veliko ste vi 
pripomogli k . tako lepemu 
uspehu s tem, da ste kupovali 
delnice in se potem tudi prire-
ditve udeležili. Kajti, če bi vi 
ne bili sodelovali z nami, bi bilo 
tud vse naše delo zaman j. Ob 
tej priliki se je pokazalo, kaj 
lahko napravimo, če delujemo 
roka v roki, da z združenimi 
močmi pomagamo naši fari. 

Tukaj vam podajamo kratek 
pregled o dohodkih in stroških 
ob priliki te naše prireditve: 
Vseh dohodkov od del-
nic in prireditev 20. 
aprila je bilo $4,991.12 
Vseh stroškov za pri-
reditev (nagrade, ti-
skovine, poštnina in 
drugi stroški priredi-
tve) 1,562.34 
Skupni preostanek ..$3,428.78 

Torej čistega preostanka od 
te naše prireditve, k kateri ste 
nam vi farani tako velikodušno 
in požrtvovalno pomagli, je bi-
lo $3,428.78 in ček za to vsoto 
je bil izročen ta teden našemu 
g. župniku msgr. Ponikvarju za 
cerkev. 

S tem smo zopet napravili en 
korak naprej pri odplačilu dol-
ga na cerkev in za kritje teko-
čih stroškov. Vsem faranom pa 
še za naprej priporočamo, da 
tudi v bodoče tako požrtvovalno 
sodelujete s farnim vodstvom 
in prispevajte čim več morete, 
tako boste videli kako hitro se 
bo pričel farni dolg krčiti. 

Tukaj vam je navedena sa-
mo vsota, katero smo mi preje-
li in jo tudi izročili, kamor je 
bila namenjena — za odplači 
lo dolgo in tekoče stroške. Ime 
na vseh, ki so bili deležni na-
grad, pa so bila itak takoj po 
prireditvi naznanjena v Ame 
riški Domovini in menda ni po 
trebno, da bi jih tukaj ponovno 
navajali. 

Še enkrat vam najlepša za-
hvala vsem, ki ste kaj pripomo-

gli do tako lepega uspek, 
disi z kupovanjem ali Pr°j 
njem delnic, ali pa s svoJ° 
ležbo na prireditvi, ali 
teri koli drugi način. 
vam vsem stotero P°P ^ 
tako delujmo skupno tud'VT * a 

doče, pa bomo vsi Art 
Za odbor društva NaisVel «ns 

šega Imena, ki je imel 
reditev v oskrbi 

Michael Kolar, P ^ 
Charles Winter, 

Malo tega, m a l o o i C 
Pred par dnevi ste 

opis Lirinega pomlad"1 

koncerta, zato vam & 
bom podajal natančne^ 
o programu. Rečem vanj i 
to, da je zbor izbral ze°,j«j, -
pesmi, da boste imeli d«*" J« i 
ševnega užitka, kajti J°st: 
tja, bo predstavljena tu«^ Jod v 
ka in smešna predstava2 >'zi 
na s petjem. 

Pridite v nedeljo v 

dvorano sv. Vida, ker te j 
tovo naša zadnja Prir,,v( 
tej sezoni. Pevci cer 

pevskega zbora Lira s° 
tovo vsi dobro p°zn® . 
vseh pevcih lahko kup1 ^ ^ 
nice, ki so samo po 

Is 
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Bogu v slavo in narod« 

Podpirajte svoj cerkve"^ 
" " V 

ob 
zbor, da bo še nadalje' 

Program se prične 
ečei 

j dm o 
zvečer. Ne pozabite 

k» % 
•(» d 

pri vasem 
pevskem zboru in Prl 

poslušat tudi v d v o r J ^ 

S * 
čakovali vas bomo k 
močnimi glasovi, 
pozdravom, za zbor b re 

F r a n * p 

Š * 
Največji požreš*e 

svetu 
Vsi ljudje se P e č a i ° i f % 

?«P o 
je 
A 

Ve, 
vs >2il s-

' V na svetu. Tudi z 
kateri narod na svet^. ^ 
hujše jedce so se ba ' 0 ^! »ho 
ri tozadevni s t rokovno ; lt! 
tovili so, d a n a j v e č P J, 

kuti, ki bivajo v S i b i r M 8]ptj] 

dajo pod Rusijo- ^ k 
jo le 250 tisoč duš. jj(#H 

Prebivajo ob r e k i p - < 
ill1 nih pritokih ter se ^ 

jo konj, goved in sev 
M 

Oblačijo se v - e 
p r a z n 

nov. 
konjske kože. i t«"" ^r0' 
ske obleke so n a v a d » ° 

ne z dragoceno ^ Jihf 
obložene z zelo $ 
mi okraski. Drago^1[ ^ % 
vina tamkajšnje ^d"!1 < 
pravija razen jjiKllt' 
deželo zelo bogato- ^ Kc 

ko zelo mnogo Po j e 

bogati. pti 
V nasprotju z J a f̂l"! 

lja drugi azijski n i " eff|0 
Japonci, za jako 1 ^ 

Ti P ° s p v / stvo v jedi. 
tretjino toliko 
potrebuje dober eV01y 

(lec. Razmerno _c ^H1' 
tudi Američani, ki ^ 
Evropce v splošnem 
kašajo. 
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Na razpolago za financiranje nakupa 
9 avtomobila 
# gospodarskih predmetov 

Z a : 
® družinske in hišne potrebščine 
9 popravo posestva 
# plačilo zavarovalninske premije 
# poravnavo računov 

To je nekaj tipičnih namenov , 
"Pridjte in povejte nam o vaših potrebah. Ni t r e ' 

da bi bili vlagatelj. A 

THE NORTH AMERICAN BANK 
6 1 3 1 St. Clair A v e . 1 5 6 0 1 Waterloo 

i 

<*eJ S Cene, ki jih i f ^ 
Cene za našo P o p ° * n „ 

postrežbo lahko, zmore er»P; yf^ | ' ^ 
še v tako skromnih > h i 

Ti/ri i »m^nrt V <rf'\ v 

A U G U S T F. SVETEK 
licenziran 

MARY A. SVETEK 
licenzirana 

Mi iiriamo vedno J n pri J / 1 

razmere posameznika-
Je pa naša postrežba 
standarda. # 

Svetek Pogrebm ^ / 
INVALIDNI V O Z NA y m \\ 

478 E. 152nd St. 
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S A T A N I N I Š K A R I O T 

>lai 

Po nemškem izvirniku K. Mays 

tiskal sem jo in našel luk- rovu prej kedaj kopali živo sre-
udi?1 ; Na 

.voli«1 

aisv'4 

red» 

tudi 

mestih, kjer so se sti-
klesancev, ni bilo mal-

$ stena j e bila preluknjana, 
1 toPf'e pa s o bile tako drobne, 

sein jih opazil šele, ko me 
•amen opozoril nanje in ko 
Posvetil bliže. 

enem izmed klesancev 
našel površno z dletom 

napis: 
ske| E. L. 1821. 

sta bili vsekakor začet-
n e g a imena, letnica pa 

le Povedala, da so leta 1821 
ali rov. Zakaj, tega nisem 

toi je bilo tudi vseeno. 
^ so tistikrat razdrli tu-

; nad prepadom in zasu-
v votlino. Luknje so pu-

v z'du, da bi prepih odva-
ruPene pline, ki bi bili ne-
^lavcem, če bi pozneje 

• spet začeli z obratom v 
di|f 

K ^ S V a i n P ° a l u š a l a . ; 

ov3 | J se ni genilo za zidom, 
n«"'.̂  sem, nihče se ni ogla-

ljub temu mi je srce 
35 cef močneje in burneje. 

B« slutnje so uresničile. 
•P'V^ res držal v rudnik. On-
i 6 ^ t-Zidu nekje so trpeli moji 
<% «tai r°J'aki —• I n če mi je 

Prodreti zid in če bi jih 
•I' 's|Sertl j i h l a h k o r e š i l p r a v 

rid|1 ^m rovu, koder sem pri-
n"11^ —. In brez vsakršne 

č i ^ ) '"osti še povrh. Saj je 
stanoval na ploščadi, 

jil!'V4 al bi ne ' ka]' se g o d i g l°" 
k K l ,'P°daj v rudniku —. 

• a •ie bilo torej treba pre-
1 h Ali Vsaj izruvati 

se lahko 

... Ali 
vsaj izruvati nekaj 

j , ,.Cev> da sem 
j ° ' i J Slt0zi n-)'eSa- P a s 

orodja nisva imela 
•j ;iil?'e' Poskusil sem. Malta 
,ili ^ j tr<ia ko kamen, ves dan 
jak'' j^orala mučiti z enim sa-
pojf, 1,7kancem. 
f i j i jpj^j i ib temu sva se pogu-

jt°tila dela. Saj nisva ime-
posla, pri belem 

,Se itak nisva smela poka-
°kolici Almadena. Seve-

ns rešitev zakasnila, Me-
Jr° noč bi šele morebiti 
t*Jo noč rešila izseljence. 
; ' to nič ni škodilo. Živil 
: e 'a dovolj, najti pa naju 

ni mogel. 
,c[ sva in vrtala, da so 
jj1* Plamenice, in delala še 
^Sa v temi. Ko so nama 

omahnile roke, sva 
nazaj v Playerjevo vot 

^ a si poči jeva in da po-
L a Po konjih. 
!(,Ca sta ležala še prav ta 
Vj7r sva ju pustila. Smela 
ta dala sva jima zoba 
i^^r jedla tudi sama. Za 
iij se s svežimi plameni-
:s'n svečami, vzela tudi pu-

()a bi nama služile 
ter odšla nazaj v rov. 

bro, rude je zmanjkalo, pa so 
ga opustili. Omet na zidu je bil 
iste barve ko stena, najbrž zato, 
da bi ga ne bilo videti. 

Plamenica je vela na' desno, 
pa obrnila sva se naj prvo na le-
vo, da bi zvedela, kaj je za na-
ma. Toda že po nekaj korakih 
sva morala obstati, rov je bil 
zasut. Obrnila sva se na desno. 

Ob stenah je slonelo in leža-
lo razno rudarsko orodje, 
krampi, lopate motike, železni 
drogi itd. Najbrž so v rovu še 
delali. Prepih je bil močnejši. 

Kmalu nato se je rov razši-
ril v štirikotno sobo. Sredi so-
be je stal močen lesen zaboj, 
dno je imel in tri stene, četrta 
je manjkala. Na gornjih oglih 
zaboja so bile pritrjene vrvi, 
spletene iz močnih jermenov, 
visele so na verigi, ki je izginja-
la navzgor v temo. V stropu so-
De je bila odprtina, nekolliko 
širša ko zaboj. Tista odprtina 
je bila najbrž preduh, ki se je 
odpiral na ploščadi v kameniti 
koči. Prepih vsaj je vel navz-
gor proti odprtini. Razumel 
sem napravo. Zaboj je bil le 
preprosto dvigalo, ki je omogo-
čalo dostop s ploščadi v rov. 

Ob stenah so ležali različni 
predmeti, ki se za nje pa nisem 
zanimal. Kajti opazil sem dvo-
je vrat, sirovo zbitih iz močnih 
desk in zaprtih z debelimi za-
pahi. Ena vrata so bila v steni 
na najini desnici, druga pa ro-
vu nasproti. Najbrž so zapira-
a vhod v rudnik, kjer so dela-
i izseljenci. 

Obrnil sem se k vratom na 
desni in odrinil zapah. Mimbre-
njo je svetil. 

In komaj da so se vrata od-
prla, je že planila v mene žen-
ska postava, mi zagrebla nohte 
v vrat in zahreščala — po nem-
ško : 

"Zl ikovec—! Lopov nesram-
ni — ! Izdajalec verolomni—! 
Satan—! Si prišel—! Izpusti 
me! Sicer te zadavim!" 

L, Praskati izpod zidne-
težka 

u so naju le bolele roke 
-"Ja, se zeli, ni 

^orala od časa do časa 
^ minut prenehati. Kon-

sedmih zvečer je že 
i-j^a izruvala prvi kamen 

a l sem skozi luknjo 
Lj0!lna je bila onstran zidu 

tiho. Pogumno sva 
^ drugega kamena. 

g^6*1 urah je bil zunaj. 

r* 

In 
uro sva izdolbla tretj 

0 % desetih ponoči je bi-
Polnoči 

je bilo izruvanih 
„ . ̂ esancev, vse nagleje 
j^6 Šl0 delo izpod rok, čim 
LS a*cev je bilo zunaj. 

enih zjutraj sva zlezla 
MiV°tlino, seveda skrajno 

I**0 in brez luči. 
ni genilo, sva priž-

j / * sva v širokem, visokem 
%.a.Zsežnejši je bil ko prvi 

Pozdrav ni bil posebno prija-
zen. Pa nisem ga zameril, na-
slovljen je bil namreč očividno 
na nekoga drugega. Besno bit-
je, ki me je s tako silo napadlo, 
je bila namreč — lepa Židinja 
•Judita. In tisti, ki ga je misli-
la pozdraviti, je bil vsekakor 
Melton. 

Prijel sem jo za roko, jo po-
rinil od sebe, jo krepko držal, 
da mi njeni nohti niso mogli 
več do živega, ter dejal: 

Oprostite, gospodična — ! 
Najbrž ste se zmotili! Jaz vsaj 
nisem prišel zato sem pod zem-
ljo, da bi umrl pod vašimi než-
nimi prsti!" 

Mignil sem Mimbrenju. Po-
svetil mi je v obraz. 

Veselo iznenadena je vzklik-
nila. 

"Vi ste — ? Hvalabogu! Jeli-
te, da me bodete rešili? Saj me 
ne bodete pustili tičati v tejle 
strašni luknji — ! " 

"Ne ne! Še nocoj bodete svo-
bodni. 

Kdo pa vas je zaprl?" 
Srdito je siknila: 
"Melton, tisti lopov, — tisti 

satan v človeški podobi!" 
"Sem si koj mislil! 
Ampak povejte, kako pa vas 

je spravil sem doli? Se niste 
branili? V rov se pride, kakor 
sodim, po preduhu. Saj ste ven-
dar videli, kaj namerava!" 

"Prevaril me je, nalagal. 
Prostovoljno sem šla z njim." 

"Nalagal —? S čim?" 
(Dalje prihodnjič.) 

— o 

Sovjetska vlada je vrnila mad-
žarski vladi zastave, ki so bile j ja 

IZ R A Z N I H 
K R A J E V PO 
A M E R I K I 

Denver, Colo. — Anton Jer-
šin, glavni tajnik Zapadne slo-
vanske zveze, podporne organi-
zacije, je bil te dni težko pobit 
pri avtomobilski nesreči. Kako 
se je nesreča zgodila, ni poroča-
no. Jeršin se nahaja v bolnišni-
ci. 

Ely, Minn. — Te dni je po 
enoletni bolezni na vratu (gol-
ša) umrla Jera Golob, stara 65 
let in rojena na Hruščah pri Je-
senicah na Gorenjskem. V Ame-
riki je bila 32 let in tukaj zapu-
šča moža, dva sinova in dve hče-
ri. — V bolnišnici v Duluthu je 
srečno prestala operacijo žena 
Antona Gornika iz T o w e r j a, 
Minn. — Dne 8. maja je bila po 
severni Minnesoti ledena slana. 
Jabolka in borovnice so za letos 
vzele slovo, ker jih je "slarica 
pomorila." 

Indianapolis. — Dne 9. maja 
je tu umrl Frank Stroj, star 63 
let in doma iz Podbrezja na Go-
renjskem. V Ameriki je bil 39 
let in tu zapušča ženo, tri sino-
ve, hčer, brata in sestro. Vzela 
ga je srčna hiba po treh dneh 
bolezni. 

Forest City, Pa. — Dne 11. 
maja je tu umrl Jos. Pavlovič, 
star 52 let in doma iz Planine na 
Notranjskem." Tu je živel 18 let 
in vodil trgovino. Tu zapušča 
ženo, sina, dve hčeri, brata in tri 
sestre, v starem kraju pa očeta. 

Center, Pa. — Pred kratkim je 
tu umrl Jakob Potčnik, star 42 
let in rojen v Ameriki. Zapušča 
ženo, sina, hčer, tri brate in tri 
sestre. — V Pittsburghu je zad-
nje dni umrla Rita Kambič, sta-
ra 17 let in rojena tu. Zapušča 
starše, brata in štiri sestre. — 
Kmalu zatem sta umrla 53-let-
ni Jos. Staudohar in 63-letni 
Michael Vidina, prvi doma iz 
Hrasta pri Vinici in drugi iz 
Preloke v Beli Krajini. — V 
Rankinu, Pa.;" je umrla Ivana 
Rudman, stara 70 let. 

Eveleth, Minn. — Pred dnevi 
je tu umrla Katarina Fric, stara 
60 let. — V Chisholmu je umrl 
Matt Jelene, star 30 let in rojen 
tu. — V Virginiji je umrl 60-
letni John Vajdetič. — V Du-
luthu je 6. t. m. umrl Frank 
Gimpel, star 70 let in rojen v 
Jurkovi vasi pri Novem mestu. 
V Ameriki je bil 40 let. 

Aurora, 111. — Zadnje dni je 
tu umrl Jakob Bertoncelj, star 
66 let. — Dalje je tu umrla Ana 
Kocjan, stara 49 let. — V Jolietu 
je pred dnevi umrl Frank Ka-
dunc, star 55 let. 

Calumet, Mich. — Dne 27. 
aprila je tukaj umrla Mary Tr-
dič, stara naseljenka, ki je pri-
šla iz stare domovine pred 55 
leti. Umrla je v starosti 77 let 
in zapustila je moža, dva sino-
va, tri hčere in mnogo vnukov 
ter vnukinj. 

Detroit, Mich. — Dne 7. maja 
si je vzel življenje s plinom Joe 
Kostanjevec, star 72 let in doma 
iz Mirne peči na Dolenjskem. 
Tukaj je bil sam, v Kanadi pa 
zapušča nečakinjo. 

o 

Stanovanje se odda 
Stanovanje se odda v najem; 

3 male sobe, zadej, vse prenov-
ljeno, kopalnica, vse samo zase. 
Tudi garaža na razpolago. Po-
izve se na 1139 Norwood Rd. 

1(118) 
Prodaja 

Spodaj podpisani bo ponudil 
na prodaj restavrant in pivnico 
z vsem blagom dne 22. maja, 
1941 med eno in drugo uro po-
poldne na 1231 East 61st 
Street, Cleveland, Ohio, najviš-
jemu ponudniku in za ne manj 
kot $800.00, in pogojno, da sod-
nija prodajo potrdi. Ta lokal 
je bil last pokojnega Petra Mu-
kavca in znan pod imenom 
"Pete's Tavern." Ima "D- l " in 
"D-2" dovoljenje. Vsa kupna 
cena mora biti v gotovini ali 
bančnih čekih in plačana ob ča-
su prodaje. Leopold Kushlan, 
oskrbnik, zapuščine Peter Mu-
kavca. (May 17, 19, 20, 21) 

Delo dobi takoj 
Takoj dobi delo krojač, za 

šivanje in likanje. Oglasite se 
na 631 E. 185. St. (116) 

Poceni ledenice 
7 ledenic v dobrem stanju, se 

dobi po $1.00 komad in sicer od 
10 do 1 ure čez dan. Vprašajte 
spodaj v kleti na 736 E. 93. St. 

(116) 

Peč naprodaj 
Naprodaj je skoro nova ku-

hinska peč, 5 stolov in miza; 
proda se jako poceni. Oglasite 
se na 771 Thornhill Drive, ali v 
uradu tega lista. (117) 

Stanovanje se odda 
Odda se stanovanje 5 sob, ko-

pališče, furnez in garaža. Vpra-
šajte na 1086 E. 71. St. (116) 

Delo dobi 
operatorica za lepotilni salon, 
mora imeti 4 do 5 let praske ter 
mora imeti licenco poslovodki-
nje. Pokličite Margie's Beauty 
Shoppe, GLenville 8139. (116) 

Naprodaj 
Poceni se proda razno čebe-

larsko orodje kakor panje, vo-
sek itd. Zglasite se zvečer ali 

nedeljo popoldne na 18305 
Neff Rd. 

Naznanilo 
Vljudno naznanjamo vsem 

našim klijentom, da je tudi 
vsled smrti Mr. Breskvarja vse-
eno urad odprt in posluje; v 
vseh ozirih naj se ljudje zaup-
no obrnejo na naš urad, kjer 
bodo točno in solidno postre-
žem. 
Haffner Insurance Agency 

6106 St. Clair Ave. 
ENdicott 5127 (May 17) 

Prihranite si denar 
Imejte vedno doma zaboj pi-

ve, ki vas stane samo $1.95. 
Emery's Bar 

LIQUOR — BEER — WINE 
961 Addison Rd. 

odprto do 2:30 zjutraj 
(May 9, 10. 13. 15, 17, 20. 22, 24. 27. 29) 

Proda se 
delikatesna trgovina na 185. ce-
sti. Zelo prometen vogal v sre-
dini slovenske naselbine. Vpra-
šajte na 1020 E. 185. St. 

(May 15, 17, 20) 

Needlecraft Exposition 
(Continued from page 4) 

freshments. Mrs. Prances Medved, 
secretary of No. 14, is in charge of ad-
mission tickets and Mrs. Josephine 
Praust, Mcretary of No. 18 has charge 
of the refreshment tickets. The doors 
were attended Friday by the officers 
of No. 41; Saturday, the officers of 
Nos. 32 and 50 will take charge, and 
Sunday the officers and members of 
No. 25. 

We realize that making plans for a 
large event such as this meant many 
meetings and much work, therefore we 
sincerely hope that success will be 
written in big letters after the closing 
of one of the first grand exhibits of 
needlecraft by the distinguished or-
ganization of our Slovenian women of 
Cleveland. I — • Mri 

ccrxxxxxxxxxsxxxxxxxxxxxxxa 

FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
HEnderson 7757 
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I ZA DOBRO PLUM BIN GO § 
| IN GRETJE POKLIČITE § 

| A. J. Budiiick & CO. f 
I PLUMBING & HEATING E 

| 7207 St. Clair Ave. 
Tel. HEnderson 3289 = 

10008 Burton Ave. f 
Res. MUlberry 1146 
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A. MALNAR 
CEMENT W O R K 

ENdicott 4371 

1001 East 74th Street 

POZOR GOSPODARJI HIŠ 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali škrilje 

popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas. ki smo 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim Slovencem. 
Plačate lahko na prav lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. GArficld 2434 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

NAZNANILO! 
Cenjenemu občinstvu naznanjam, da sem prevzel 

DOBRO POZNANO MESNICO 
od Mr. Matt Križmana na 

1132 East 71st St. 
Se toplo priporočam starim in novim odjemalcem ter 

obljubim, da bom skušal vsem postreči v popolno 
zadovoljstvo. 

F R A N K G E R C H A R 
1132 East 71st St. 

ST. VITUS 

Na Finskem so do sedaj po 
stavili že štirinajst taborišč za 
delovno mladino. 

MMA OGLASI 
Išče delo 

IDekle, staro 17 let, bi rada 
dobila delo za pomoč v trgovini 
ali kaj podobnega. Vprašajte 
na 6721 St. Clair Ave. (zgoraj) 

(118) 
Gostilna naprodaj 

Proda se gostilna z D-l, D-2 
licenco; proda se poceni; naba-

še v dobri slovenski naselbi-
stebri, živa skala, so zaplenjene v nemirni dobi letalni. Vprašajte na 6702 St. Clair 
strop. Očividno so V! 1848-49. Ave. 

Slovenska mladina, ki išče de- tovo veliko pomagalo pri dobitvi vniško preiskavo po izbranih 
la, bo imela sedaj priliko vpra-dela. Prav tako pa se nudi tudi zdravnikih iz Cleveland Acade-
šati za delo pri National Youth prilika za mlada dekleta, da se 
Administration in sicer se bo lahko naučite del, katere navadno 
vpisovalo v nedeljo 18. maja po 
maši v vseh štirih slovenskih cer-

opravljajo ženske. 
Ta administracija ima tudi 

in v cerkvi sv. Kristine v Eu-
clidu. 

National Youth Administra-
tion nudi priliko mladim fantom 
in dekletom od 18. do 24. leta, 
da si pridobijo potrebnega zna-
nja za delo v obrambnem pro-
gramu. Mladi fantje imate sedaj 
priliko, da se izučite v najrazli-

kvah: pri sv. Vidu, sv. Lovren- sinfoničen orkester, pri katerem 
cu, pri fari Marije Vnebovzete ] se lahko udejstvujete tisti, ki se 

izkažete, da ste zmožni igranja 
na ta ali oni instrument in ki 
ste si izbrali glasbeno udejstvo-
vanje za svoj poklic. 

Zaposlitev traja 70 ur mese-
čno in najmanjša plača pa je 
$18.20. Vsi fantje ali dekleta pa 
poleg tega lahko obiskujejo ra-
zne v e č e r n e šole brezplačno. 

čnejših strokah, kar vam bo go-'Vsem se tudi nudi prosto zdra 

my of Medicine 
Zadnji mesec je odšlo od NYA 

157 mladeničev in deklet v pri-
vatno industrijo, kjer so dobili 
zaposlitev potom NYA. Vsak 
mladenič ali dekle, ki bi se hotel 
vpisati v NYA mora biti v sta-
rosti od 18 do 24 let, biti mora 
ameriški državljan in ne sme bi-
ti stalno zaposlen, študentje 
med 16. in 18. letom pa se lahko 
vpišejo samo za počitniško dobo. 

Glavni stan NYA je na 4300 
Euclid Ave. in je odprt vsak dan 
od 8:30 do 4:30, ob sobotah pa 
od 8:30 do poldne. 

Continued from Page 4 
gram by singing the immortal "Ave 
Maria" bv J. Massenet and "Let My 
Seng Pill Your Heart," by Ernest 
Charles. Her music teacher, Miss Net-
ta Louise Symes. will be the pianist. 
Speakers at the dinner will include 
Rev. Warren Lilly S. J., union moder-
ator, Miss Helen McCue, first prefect, 
and Miss Angela Kowalski, present 
prefect. Rev. Joseph Misich will be 
taastmat'ter. 

Willard's orchestra will provide mu-
sic for the dance which will start at 
9 p.m. 
Wedding Bells 

A very inspiring scene took place 
this morning when one of our sodal-
ists, Anne Furlan, became the bride 
of Mr. Charles Winter, Jr. 

To Mr. and Mrs. Charles Winter we 
extend our best wishes for a blessed 
wedded life. 
Joint Social 

Sodalisto from St. Lawrence's, St. 
Mary's and St. Paul's parish are cor-
dially invited to attend our Joint So-
cial this coming Tuesday, May 20, in 
the St. Vitus School Auditorium at 3 
p.m. There will be good music, danc-
ing and movies and Social Life chair-
man Mary Hrovat promises one and 
all a very enjoyable evening. 

THE QUILL DRIVER 
In Memoriam 

To you. Marge, our dearest friend 
and secretary, we give heartfelt thanks 
for the grand spirit and cooperation 
you have shown always. At all times, 
your kindness knew no bounds. It was 
your word of cheer that made so many 
other hearts the lighter. Perhaps we 
better understand now, the light that 
seemed to glow in your eyes at the 
thought of doing some kindness to 
another. How sorry we are now that 
this light has dimmed forever. 

With the many tasks you were bur-
dened with, you chose to lend a help-
ing hand so willingly.. We wonder too, 
at the humility you displayed always. 

Never arrefgant, never vindictive.— 
Always Humble. 

We sincerely regret that these qual-
ities were taken away so suddenly. 

Yet, Margaret, we are consoled that 
this memoriam is not Goodbye, but 
"nasvidenje." 

BARAGA GLEE G L U B 
Florence 'Toms i ck 

ST. VITUS THEATRE GUILD 
A Comedy of Youth 

"Going on Seventeen," a comedy of 
youth in three acts, has been selected 
for the next English presentation of 
the St. Vitus Theatre Guild. This pro-
duction deals with the problems of 
the younger generation, including their 
hopes, triumphs, aspirations and de-
feats. 

I The author of this play is Miss Hil-
da Manning and is under the direc-

< tion of Mr. Stanley Prank, who we all 
! know as being capable of filling this 
respective role. 

Many of our newer members will be 
featured in the cast such as: Mary 
Ann Sever, Anne Korenchan, Joseph-
ine Rupar, Joseph Merhar, Prank Lau-
rich and Edward Pevec. Others tak-
ing part are Jean and Katie Tome, 
Anne Bandi. Tonv Baznik. Nettie Gac-
nik and Stanley Martincic, all of whom 
you most probably will remember from 
cur previous productions. 

It is felt that this will be one of our 
most successful offerings, therefore, we 
urge everyone to make their reserva-
tions early, for either Sunday, May 25, 
or Tuesday, May 27, or if vou wish to 
do so, for both nights. The admission 
will be 35c and tickets are available 
from any member of the club. 
Eavesdropping 

Helen Meglich, when purchasing 
roller skates, was tcld by the salesman 
tc put all her weight on the one skate 
being fitted. She did! Result: all her 
weight on the floor, and a red face 
(as red as her corduroy jacket!) 

Bcrothy Fetrincic was elected chair-
man cf the outing committee, on which 
the Misses Jeanette Lokar, Helen Go-
bec, Theresa Giuden and Vida Koprl-
vec will also serve. 

Lil Ko'jhel is so proud of herself! 
She earned her "first real money m 
life" last week when she put in a 
whole day's work at a designing 
shoppe. 

Cur president and treasurer are do-
ing pretty much "cutting" of l a t e -
get what we mean? 

The "little cherub" is said to be in-
terested in Elsie Hrastar and friend 
"ea-zy. " 

Mary Hrovat has "reinlisted" since 
she quit working nights, slinging sodas 
at Mak's. which place continues to be 
the favorite haunt of half the Glee 
Club members. 
At the Holy Name 
M. C. C. Social 

Mike Kolar, prexy, presided in true 
fashion, by having the best time of all 
. . . John Bandi concocted a new type 
of sandwich—and was it delicious, de-
lectable, etc. . . . H a n k Zupančič 
amused himself with ping-pong . . . 
the younger set were very much in 
evidence . . . Torty Pozelnik turning 
"sissy"—cannot even take a good polka 
anymore . . . Mi-, and Mrs. Kuhel made 
a gay evening of it . . . Andrew Sire 
surprised some of the folks in a terp-
sichorean manner . . . Dorothy Kom in 
pinch-hitted at the accordian during 
Matt Mlinar's intermissions . . . Milan 
Merhar never tires of smiling, does he? 

the other MIlan (Slak) enjoyed the 
fcrccm dance . . . Als Koporc and King-
zett breezed in late (but Breesy Inti-
har was present earlier—kind of quiet 
too! !) . . . Vida Gregorac appeared 
rather befuddled . . . Charlie Winters 
never lets duty take a back seat, so ha 
announced the results of the M. C. C, 
. . . Prankie Laurich looking the worst 
for spending too many nights cut . . . 
T o n y Baznik enjoyed his " d a g w o o d " 
sandwiches immensely . . . Ronnie Lu-
zar. the "deb" in red, makes a grace-
ful dance partner . . . Dorothy Fortuna 
was content merely to look on . . . 
but not Dan Pustotnik. nor Jane Intl-
har, and certainly not F. J. Brodnick-
T h o s e in attendance certainly proved 
they can not only work hard, but a lso 
enjoy themselves without tiring too 
easily. 

priredi vaša ' 

Malo tega, malo onega" POMLADANSKI KONCERT S. K. P. D. LIRA 

V NEDELJO, 18. MAJA, 1941 

v šolskem avditoriju sv. Vida % 
Začetek ob osmih zvečer. 

t * 
•i-

Vstopnina 35 centov. 
Po prireditvi ples. 

• H i t u n i n n l i 



DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES 

DEADLINE FOR ALL 
WEDNESDAY NIGH1 

cAt cA Glance . . . 
Runner-up for division honors in the 

Catholic Universe Bulletin's students 
annual crusade was JOSEPH ŠIMENC 
of St. Mary's School in Collinwood, 
Division 3 . . . LORETTA SKUFCA 
led St Peter's School with 200 points 
D O R O T H Y KASTELLIC of St. Pro-
ccp High had 500 points. M A R Y ANN 
TOREK of St. Adalbert got 240 points, 
RALPH PODPADEC with a 620 and 

i T H O M A S NOVOSEL with a 900 led 
I the St. Paul's (E. 40 St.) children. 
I In the high school division of the 
lU B. crusade M A R Y JANE KENIK's 
1300 received honorable mention at 
(Ursuline Academy . . . at St. Christine's 
DONALD ZIMPERMAN amassed 540 

! points and HELEN K O T N I K 560 . . . 
St Lawrence's: JOSEPH H R O V A T 
420. M A R Y JANE URBANCIC. 600, 

! JOHN LARISH 1,060. and M A R Y ANN 
G L I H A . . . at St. Mary's: JOSEPH-
INE SIMENC. 3.280, RITA JANE M A -
LOVRH, 940, M A R Y A N N SKUFCA, 
200. and M A R Y JANE ASSEG, 760. 

| F R A N K PINTAR will build two 
homes on Dorchester, one at 17200 
valued at $9,500 and another at 17204 
for $8,000 . . . In Cleveland for the 
K S K J Easterri Bowling Tournament 
were Mr. JOSIP ZALAR. supreme' sec-
retary Of the KSKJ, Mr. M A T T SLA-
NA supreme treasurer of Joliet, 111., 
Mr.' JOSEPH ZORC of Waukegan, K . 
S. K. J. sports director . . . MICHAEL 
K O Z A R , 5322 Homer Ave, was being 
questioned by the FBI concerning 
counterfeit money found in his pos-
session . . Mr. and Mrs. will be the 
name: JOHN NOVAK, 22. 1002 E. 63 
S t . and ANGELINE LEBON, 23. 1002 
E. 63 St. . . . 

Transferred from Fort Hayes, O., to 
the Army's new 4th Armored Division, 
Pine Camp, N. Y. . are: R O B E R T A. 
NOVAK, 1448 E. 52 St.. FRANCIS 
SLACK, 15307 Weedbroom Ave., Maple 
Hght*f„ and A N T O N SKUFCA, 10109 
Prince Ave. . . Write to these lads: 
Corporal JAMES V. GORNIK, 63rd 
Training Bn., Co. "C . " Camp Wolters, 
Texas . . . Pvt. F R A N K KLAUS. Co. 
" A " 58th Training Bn., Camp Wolters-, 
Texas . . . ANTON F. Z A D N I K is a 
first class private at Camp Shelby, 
Miss. . . . 

It's official now: STANLEY A N D O -
LEK, 26. 1064 Addison Rd. and LIL-
LIAN KLUN. 21. 1032 Wheelock Rd. 

. JOSEPH ZUPANCICK, 63, 923 E 
73 St. and - F R A N Č I Š K A ZULICK, 60, 
893 E. 75 St. 

Mr. and Mrs. JOE B A Z N I K were 
pleasantly surprised by friends and 
relatives last Saturday night when a 
celebration of their 25th wedding an-
niversary was held in Slovenian Na-
tional Home, St. Clair . . . says nephew 
T O N Y B A Z N l K : " I really went to 
town on that dance floor!" but his 
brother, JOE, left his uncle's party 
early: " G o t to catch up on some 
Bleep." 

LATIN: There is no stopping this 
E D W A R D PEVEC . . . an average of 
97.8 for second last six weeks' period 
was second highest in the whole school 
. . and the consistent LOUIS L E K A N 
is honor student among the Junior 
commercial classes . . . and ALVIN 
T E R C E K is also in the charmed circle 
. . . he is a freshman. 

H O L Y N A M E : St. Lawrence parish 
boasts the following boys and girls on 
the Holy Name Honor Roll: ALOISE 
FORTUNA, VICTORIA HOČEVAR, 
BERNICE GRDEN, ANGELA PET-
RICH. JOSEPHINE LEKAN, A N G E -
LA LEKAN. and R A Y SEVERE . . . 
On June 2 and 3 V I C T O R I A HOČE-
V A R and FRANCES A N N SUHADOL-
N I K will be dancers in a minuet In 
an operetta presented by the school 
. . . in the gavotte will be RALPH H O -
ČEVAR. 

NOTRE D A M E A C A D E M Y : Winner 
of one-year scholarship is VERONICA 
VERHUNCE of Gesu School . . . a one-
year scholarship was won by ALBINA 
SKOCAJ of St. Lawrence's parish. 

VILLA ANGELA: Fifth six-week pe-
riod honors: Senior M O L L Y ZUPANZ, 
Freshman M A R T H A G O L I N A R and 
DANIELLA GRILL. 

EAST TECH: DONALD T U R K and 
LOUIS K O T N I K were listed on the 
honor roll . . . Two sizzling singles and 
two walks out of four trips to the plate 
by VIC I N T I H A R led the Carpenters 
to win 8 -4 against John Adams . . . 
Vic plays first base and will play with 
the Class C Sun Crest Orange team 
during the summer . . . W A L L Y V R -
BANCIC, '6-foot, 4-inch heavyweight 
skyscraper, knocked out William Good-
win in one minute forty seconds in the 
semi-finals of the Eleventh Annual Sil-
ver Gloves Boxing Tournament . . . 
brother M A T T is slated to meet Ray 
Braidic In the 175 pound class . . . E D -
W A R D K U H A R had a birthday on 
May 2 and F R A N K M O C I L N I K A R on 
May 4. 

JOHN H A Y H I G H : In toe John Hay 
spelling contest. ANNE M A G L I C H 
was runner-up . . . M A R I T A K L U -
C H A R is trumpeter and T O M T A V -
Č A R a member of the school band . . . 
In Stenography III—Dictation rate 100 
wpm M A R G A R E T SRENSEK quali-
fied with only 4 errors . , . BERTHA 
B O K A R qualified in Stenography I V — 
Dictation rate 120 wpm . . . FRANCES 
S U H A D O L N I K earned a typing certi-
ficate for Typing I and CAROLINE 
URBANCIC (50-5) and ELSIE M A H -
N E (42-4) won certificates in Typing 
I I . . . Prom dates: STEPHANY A R K O 
and JOSEPH URBANCIC . . . M A R Y 
M R A M O R and A L INTIHAR. 

EAST H I G H : Among the pupils par-
ticipating in the recent style show was 
also M A R Y DROBNIC . . . WILLIE 
O B L A K ' s orchestra played at the 
Rainbow Shuffle last Friday afternoon 
. . . FLORENCE LEVSTEK assisted in 
the class prophecy . . . F R A N K M O -
H O R C I C received a letter for basket-
ball and A L Z O R I C H for hockey . . . 
MOHORCIC's 2 hits out of four trips 
added a run to East's score of 12-5 
against the Collinwood nine. 
W E S T E R N RESERVE U N I V E R S I T Y : 

When asked about U. S. entry into 
war by an inquiring reporter, VIC 
D R O B N I C was quoted as saying "We' l l 
get into it sometime this summer." . . . 
E D W A R D SLABE said: " I am not in 
favor of entering the war, but I 'm 
afraid we'll be in it by July." D R O B -
N I C and SLABE have joined the Re-
serve team in the 30th running of the 
Hudson Belay, . . ^ » i i l i M . 

The Fleet's In Tonight 
For You, Folks 

"Fleet's In" dance tonight May 17. 
Any plans ; for tonight? You do re-
member' that the "Fleet's I n " dance 
tonight at Twilight Ballroom is spon-
sored by the St. Vitus Cadets No. 25 
cf the Slovenian Women's Union of 
America. Do you like dancing to 
Johnny Pecon's Orchestra? Well, he 
will bs there with his boys to swing 
out his tunes of rhythm as usual. The 
admission is 30 cents. Dancing begins 
at 8 p.m. 

0 

SUNDAY IS SWUA CADETS DAY 
AT PROVIDENCE HEIGHTS SHRINE 

LIPOVEC HURLS 
NO HITTER 

By ED F O X 
Fred (Babe) Lipovec. Euclid Shore's 

ace moundsman proved his merit as 
the "Little Superman" when he down-
ed the Garfield Heights Bulldogs by a 
no hit victory of 6 -0 at Noble Field 
last Monday. 

It was Lipovec who claimed the 1940 
Eastern Conference award as a run-
ning back. It was Lipovec, who after 
recovering from a traffic accident who 
fought against odds to win the Ohio 
State wrestling title. It was also little 
Babe Lipovec who has now carved his 
name in the scholastic hall of fame by 
his outstanding pitching for Euclid 
Shore High School. 

Freddie has had many offers from 
many colleges in the line of fine schol 
arships. 

W e do not know what university 
Euclid's little "Superman" will attend 
but we can be sure that he will be a 
credit to the school he selects. 

0 

Local Statistics 
CONVALESCENT: 

Frank Zibert, 1288 E. 1C7 St. (Home) 
Jennie Prah, 10128 Huntmere Ave, 

(Home) 
John Spilar, 15018 Saranac Rd. (Charity 

Km. 231) 
Emily Kozely, 087 E. 156 St. (Mt. Sinai, 

Ward D) 
Georue Turek, 10011 Waterloo Rd. (Home) 
Mrs. Mary Samsa, 835 E. 154 St. (Home) 
Anton Brodnik, 1105 E. 64 St. (Lake 

side) 
BIRTHS: 

Mrs. Frank Leknn, 8584 E. 82 St, 
Mrs. Rudolph Konchan. girl 
Mrs. John Perpar, boy 
Mrs. Leo Zupančič, girl 

DEATHS: 
John Breskvar. 62, 18412 St. Clair Ave. 
Mrs. Frances Gornick, 52, 4114 E. 78 St. 
Frank Maleckar, 59, 1550 E. 174 St, 
Margaret Yartz, 17, 6907 Hecker Ave. 
John Germtjk, 72, 058 E. 162 St. 
John Klaus, 55, 041 E. 185 St 
Primož Laurie, 50, 1110 E 76 St 
Joseph Stampfel, 6108 St. Clair Ave. 

•O 
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Weddings . 
Mr. and Mrs. Leo Furlan announce 

the marriage of their daughter, Anne 
Marie, this morning in St. Vitus 
Cburch. to Mr. Charles J. Winter Jr. 

Attendants of the bride were all 
sodalists of St. Vitus. , They were 
maid-of-honor Ruth Pryatel, brides 
maids Jean and Anne Winter, and 
Junior bridesmaid Emily Furlan. 

For six months plans were under way for a joint celebra-
tion at the Shrine of Our Lady of Lourdes at Providence Heights 
by the drill teams of Slovenian Women's Union of America. Up 
;o the present time, there are 13 S. W. U. A. drill teams in the 

state of Ohio, and of that number ten are in Cleveland, one in 
Lorain, one in Barberton and one in Girard, Ohio. These drill 
teams are no doubt better known to the public by their respec-
tive names which we shall give you in the order of the branches. 
No. 6, Barberton Cadets; NO. 10, F'rances 
Susel Cadets: No. 14, Frances Rupert 
Cadets; No. 15, St. Lawrence Cadets; 
No. 21. West Park Cadets; No. 25, St. 
Vitus Cadets; No. 32, St. Christine Ca-
dets; No. 40, Frances Bresak Cadets; 
Nc. 41, St. Mary's Cadets; No. 47, Lit-
tle Flower Cadets; No. 49, Noble Ca-
dets; No. 50, Marie Prisland Cadets; 
No. 55, Trumbull Cadets. The above 
mentioned uniform groups number 
over two hundred cadets. 

Introduce Religious Emblem 
As we all "know, the Slovenian W o m -

en's Union of America is strictly a 
Catholic organization and the cadets 
expressed their wish to carry some em-
blem in their public manifestications 
from time to time, which would dis-
tinguish them as members of a Cath-
olic group. It was through the sug-
gestion of Mrs. Albina Novak who is 
the organizer of drill teams among 
our nationality, that the cadets be 
presented a staff which would carry a 
religious emblem. Supreme President 
Mrs. Marie Prisland* suggested the em-
blem of Faith, Hope and Charity 
which is carried on the charter of the 
Union. Mrs. Albina, Novak then went 
to work and designed a most unique 
mietal emblem which consists of a 
beautiful laurel wreath around the em-
blem of Faith, Hope and Charity on 
which is inscribed the .full name: Slo-
venian Women's Union of America on 
the one side and on the other the let-
ters " S Ž Z , " above which is an Ameri-
can eagle with open wings symboliz-
ing American patriotism. Thereafter 
plans were made to have a joint cele-
bration at the Shrine in Providence 
Heights on Sunday. May 18, 1941 at 
2:30 P.m. 

Rev. Milan Slaje, spiritual advisor 
of the organization will officiate, as-
sisted by the Reverend Fathers of our 
Slovenian parishes in Cleveland. 

Shrine Program 
The services at the shrine will begin 

with a procession at the grotto and 
then singing of the Litany of Blessed 

Virgin Mary, Benediction, then Bless 
ing and distribution of staffs. The SDZ 
Honor Guards and the St. Helen's K. 
S. K. J. drill team will act as honorary 
esccrts to the S W U A Cadets. This 
event will bear a historic significance 
•in many ways and it will also bring 
much spiritual pleasure 'to all members 
and friends who are interested in the 
noble work of the Slovenian drill 
teams. 

The cadets have been requested to 
receive Holy Communibn in a body in 
their respective churches on Sunday 
morning'. They are to report at the 
shrine the very latest by 2:15 p.m. In 
the evening they will close the events 
cf the day with a formal dance at the 
Slovenian Home on 15810 Holmes Ave. 
to which their friends are also invited. 

We are proud of this occasion, like-
wise the fine progress of the Sloveni-
an drill teams and extend our warm-
est felicitations and salutations to all 
the cadets and their sponsors! 

Annual Dance to Swell 
Scholarship Fund 

Friends cf the Yugoslav University 
Club are invited to attend their An-
nual Breakfast Dance, becoming one 
of the most looked forward to events 
cf the year, at the Slovenian Nation-
al Home Annex, on Friday, May 23, 
1941. 

Proceeds of this dance go to their 
Scholarship Fund. 

Reservations should be made with 
Victor Karlinger. 18715 Chickasaw Ave., 
IVanhoe 3356 W . 

OFFER NYA JOBS 
Young Slovenians seeking work will 

be able to apply for N Y A jobs after 
masses Sunday morning, May 18, in 
the vestibule of Ithe four Catholic 
churches, St. Vitus, St. Lawrence's, St. 
Mary's, and St. Christine's, announced 
S. E. Markey yesterday. 

NYA. a federal agency, is offering 
work experience to young men and 
women between the ages of 18 and 24, 
enabling them to get jobs in factories 
doing defense work. 

For 70 hours of work a month (10 
days), the student receives a minimum 
cf $18.20. In addition, night classes of 
the Board cf Education are available 
at no charge. 

Last month 157 were called from 
NYA to take jobs with private indus-
try. The program is not being limited 
to those whose families are on relief. 
Further information can be obtained 
from the N Y A Headquarters, 4300 Euc-
lid Ave. 

SLOVENIAN DAY MARKS TWO DAY FETE 
By Elsie M. Desmond 

Every year the Slovenians of Euclid get together for a 
great two-day celebration in honor of some well-known person. 
This year the directors and general committee are working on 
elaborate plans for the two-day affair. Saturday, May 31st, a 
banquet will be held in honor of Mr. Ivan Zorman, Slovenian 
poet and composer. A banquet in his honor will begin promptly 
at 8:00 p.m. Judge Frank J. Lausche, Mayor Sims, other Euclid 
officials and many other prominent 
people of Cleveland will be guests. A f t -
er the banquet, speeches will be heard 
and dancing will follow. A gift will 
also be presented to Mr. Zorman. 

Last year the 125th anniversary of 
the death of the first Slovenian poet, 
Valentin Vodnik, was observed. Mr. 

This morning at the 8 o'clock mass 
in St. Vitus Church, Miss Mary Lenar 
sic, daughter of Mrs. Louise Lenarsic 
1144 Norwood Rd. was married to Mr 
Edward Cimperman, sen of Mr. and 
Mrs. Frank Cimperman, 6307 Carl Ave. 

— o 
E N G A G E D : 

Mr. and Mrs. Leo Bolko, 15234 Sa-
ranac Rd. announce the engagement 
of their daughter, Stella, to Mr. Frank 
Novotny, 16133 Broadway Ave., Maple 
Heights, O. 

ST. MARY'S NEWS 
ILIRIJA NOTES 

On Ascension Thursday, May 22, a 
solemn high Mass will be said for all 
the deceased members of our parish.. 
The school children are rehearsing dil-
igently for this mass. Then on Sunday, 
May 25. a solemn high Mass in thanks-
giving will be said at 11:00 a.m. A f t -
er the mass a banquet will be held at 
the Slovenian Home on Holmes. We 
hepe that all parishioners, as well as 
the various groups, cooperate in mak-
ing this the biggest day in St. Mary's 
history. 

Uncle Sam has reached out and 
messed around in our bass section 
again to pick out Ed Planisek. Ed was 
one of the most active of young men 
at St. Mary's church and we are sure 
that others besides Ilirija are going 
to miss him and his work. May we re-
mind you of what Mr. Rakar saifl at 
your farewell gathering, "don't forget 
to write and we will deluge you with 
mail." Godspeed to you and loads of 
luck! 

POSTLUDE: Private Joe Novak is 
supposed to be in town for nine days 
beginning this week-end . . . Seems as 
if Frank Jurecic will have to make 
good his quartet at the rate Uncle 
Sam is looking the boys over . . . Jo 
Novak has a brilliant idea which she 
will tell you about at our next meeting 
. . . It seems that Bill Novak ana 
Johnny 0 - 4 will have to hold up the 
bartiones between the two of them, 
how about hunting up some compa-
nions boys? 
Station YLS 

Last Tuesday the Central Council 
held its regular meeting—what the 
group planned and decided, we are 
sure is of great importance, so-o-o we 
will make sure to attend the sodality 
meeting 0 n May 27 and join in all the 
interesting ideas they arrange. 
Dinner-Dance 

Yes, tomorrow at 6:30 p.m. we will 
be looking for you at the D. S. U. din-
ner and dance in Hotel Cleveland. Re-
member, dancing at 9 p.m. to the mu-
sic by Willard. Tickets can be had at 
the door. Bring your friends, 75c for 
dance. 
May 22: 

Do not forget: Day of Obligation. 
Note 

All sodalists who wish to Serve at 
the parish banquet the 25th, please 
notify Amelia Hrastar before next 
Wednesday, 

ASCENSION 
Next Thursday is the feast of the 

Ascension of our Lord into Heaven. It 
is a Holy Day of Obligation. Masses at 
St. Vitus will be as on Sundays. 
Best Wishes! 

Holy Namers extend their best 
wishes to Miss Anne Furlan and Mr. 
Charles Winters who were married this 
morning. May the coming years be a 
succession of happy days for you both. 

The Holy Name Society also extends 
its greetings to another Holy Namer 
who was married this morning in St. 
Vitus Church at 8 o'clock. This was 
Mi'. Edward Cimperman 'of 6307 Carl 
Ave. who was married to Miss Mary 
Lenarsic. 1144 Norwood Rd. 
Thank You! 

Our Holy Name president, Mr. Mi-
chael Kolar, speaking for the M. C. 
committee, expresses thanks to all 
parishioners and friends who helped 
in anyway to make the M. C; affair 
the tremendous success that it was. 

Here are the returns which close the 
books for 1941: 

Total receipts ,4 $4,991.12 
Total expenses 1.562.34 

M. C./Clear profit $3,428.78 
About $3,000 of the profit was ob-

tained through the sale of the 
SHARES, and the remaining $400.00 
was made on the closing night of the 
M. C. celebration." This is fine work 
and the pastor expressed his gratitude 
to parishioners and the committee for 
the funds which will be paid on the 
church debt. 
We Are Sad 

No words can express the sadness 
which settled on our parish and par-
ticularly the organizations of our 
younger people, when the news of 
Margaret Yartz's death was announc-
ed on Mother's Day. The popularity 
of this simple unassuming girl was 
shown at the funeral parlors and the 
crowded church during her funeral. 
May the soul of the faithful departed 
rest in peace. Amen. 

CHIMES OF LIRA 
Frankly, my curious readers, (you 

are nosey, or else you would not both-
er to read this article). Today I am 
going to cheat by simply translating 
the article which one of the Lir-ites 
had in the Slovenian section of the A. 
D. last Thursday. It will do you good 
if you will follow his advise. So here 
goes: : 

Quote: Sunday night, May 18, the 
Lir-ites will hold their spring perform-
ance at the St. Vitus School hall. The 
performance will be outstanding since 
it will contain a variety of songs in-
cluding a short comical skit. It will 
be a—. (Now I am stuck at the next 
word. The writer of the article uses 
bo velika škoda če boste zamudili.' 

Can I use the word 'škoda'—damage? 
I think I had better skip it and use 
my own style here.) 

Continue quote: You will be sorry if 
you miss the show. The concert will 
begin at 8 o'clock, that is, immediate-
ly after May devotions. First go to 
church, then go right down to the St. 
Vitus school. That some of you may 
not be puzzled as to where the school 
is located. I will give you a description 

of the route you should take. When 
you come from the church through 
the main exit, turn to vour left and 
walk east of 61 St. Be careful when 
crossing the street. The traffic is usu-
ally heavy-on that street. Then keep 
on walking until you- come to a little 
red school made of bricks. I am pret-
ty sure that this will be the-St. Vitus 
school. 

Ycu will have to uss the main en-
trance because all the back doors will 
be safely locked. In order to cross the 
main entrance you will have to pay a 
trespassing fee of 35c. You are all in-
telligent enough to know that the con-
stant wear and tear on the main door 
is tremendous and some day the doors 
will fall down if they are riot repaired. 

Quite an expensive sport is it not, to 
pay 35 cents just to use a door and 
walk through. Oh, but of course, in-
side you will see the concert free of 
charge. 

The performance itself is worth 50 
cents, yet Sunday you will see it free 
as long as vou get in by paying your 
trespassing fee of 35 cents. I guaran-
tee you a swell time something which 
is customary when you attend a Lira 
performance. Sure there will be danc-
ing and Mr. Matt Mlinar will be there 
squeezing his artistry out of his cheese 
box. So, farewell until Sunday eve-
ning. Unquote. 

This is where the quotation stops 
and this is where the Ringer of 
Chimes steps out. 

So long! 
P. S. Last Tuesday the Lir-ites rec-

orded all ..the songs which will be sung 
tomorrow. The records turned out just 
fine. The members really got a thrill 
by hearing their own voices. I think 
that this gives an idea for the future. 

ST. VITUS SODALITY 
Requiescat in Pace 

God called to Himself another mem-
ber of our sodality after a novenary 
cf suffering preceding Mother's Day, 
when the Angel of Death brought the 
last summons to sodalist Margaret 
Yartz. It has been said that Marga-
ret collected the greatest amount in 
last year's Catholic Charities Cam-
paign. Surely in such charity, she de-
serves the blessing of Him Who re-
wards even a cup of water in His name. 
This year through our beloved pastor, 
she received an invitation to be a 
guest of our archbishop Schrembs, at 
the pre-campaign dinner at Hotel 
Statler but was unable to attend be-
cause cf her sudden illness. 

Now we prav G ° d in the words of 
Holy Church to admit to the fellow-
ship of His saints our faithful sodal-
ist of charity, whom He has called 
from the toil and strife of this world. 
1931-1941 

The D iocesan Sodality Union will 
celebrate its tenth anniversary to-
morrow in conjunction with world 
wide Sodality Day. The day's pro-
gram will begin with Mass and Com-
munion at 8 o'clock in the cathedral. 
All sodalists are welcome to attend 
this Mass. At 6:30 p.m., a dinner-
dance will be held at Hotel Cleveland. 
Thirteen sodalists and friends of our 
parish will attend. Our sodalist, Helen 
Jelencic, will take part in the pro-

(Continued on page 3) 

Frank Segulin was proclaimed Mayor 
and Elsie M. Desmond Miss Ljubljana 

Again this year, 1941, a celebration 
will take place. On Sunday, June 1, a 
parade will begin at 12:00 p. m. At 2 
p.m. official announcement of Yugo 
slav Dav will take place. Adria. Slo-
van and Skrjančki singing clubs will 
all be present to sing in this afternoon 
program. Speeches will also be heard 
At 5:00 P-m. the unveiling of Ivan Zor-
man plaque will take place. The per-
son , who,, sells tttS ttiost honored Ivan 
Zorman buttons will have the honor 
of uncovering the plaque. After this, 
Johnny .Pecon's orchestra will begin 
playing for the dancers. 

Early Beginnings 
You might be interested in knowing 

the history of the Slovenian Home. 
Originally it was a church named M a -
ry, Help of Christians, built in 1908. The 
first mass was said by Rev. Smith of St. 
Joseph's Church. The first child bap-
tized was that of Mr. John Bucher. A 
committee of Slovenians bought the 
church in May, 1919, paying for it 
$2,500. Members of the following 
lodges each contributed $25.00: Napre-
dek. No. 132. AFU; Slovenski Dom, No. 
6, SDZ; Zavedni Sosedje, No. 158. S. 
N. F J.; Jutranja Zora, No. 337, HBZ 
(Croatian), These lodges were the sole 
owners at the time. 

Incidentally, Mr, Thomas Russ of 
Miller Ave. was the first Slovenian 
whose family settled in the Euclid 
community. That was in 1902. 

The formal opening of the Home was 
held in September 1919. A great cele-
bration took place. Singing clubs par-
ticipated. The Euclid Band played and 
led the parade. A great picnic followed. 

Bela Ljubljana 
In 1929 Club Ljubljana was organ-

ized for the purpose of giving a Slo-
venian Festival every year and elec-
tion of the "Mayor" and "Miss Ljub-
ljana." The first festival in that year 
was attended bv more than 10,000 peo-
ple. Mi-. Mocilnikar was chosen first 
"Mayor" and Miss Sternad elected 
•Miss Ljubljana." A public wedding 

was performed, joining Miss Angela 
Kolar and Mr. John Ivancic, Jr., in 
marriage. The festival was such a suc-
cess that the committee was able to 
pay off the mortgage and other debts 
and yet had $1,000 left over. 

Since 1929 these festivals took place 
annually. A parade, which is one of 
the main features, begins at Ljublja-
na Drive. This street was named in 
honor of Slovenians in 1932. 

Reorganized in 1938 
The hall was organized in 1938 into 

a non-profitable institution and sold 
memberships at $10.00 each. The fol-
lowing vear, ground was broken for 
an addition to the building. Mayor 
Sims dug the first spadeful of dirt. 
On April 14 the new club rooms were 
opened and on June 1 the opening of 
the enlarged hall was celebrated. This 
time Miss Agnes Godec reigned as 
queen and Mrs. Julalja, the second 
Lady Mayor. For alterations of the 
old building and for new equipment, 
$32,500 was spent. 

Directors of the Slovenian Society 
Home are: James Rotter, president; 
Frank Zagar, vice president; Andy Og-
rin, secretary; Matt Intihar, record-
ing secretary; John Ivancic, treasurer; 
Louis Godec, Louis Dugar and Frank 
Stupica, finance committee. 

Mrs. Rotter, Mrs. Rupert, Mrs. Go-
rjanc and Elsie M. Desmond are in 
charge cf publicity; Messrs. Segulin, 
Macerol and Ozbich, building commit-
tee; Mrs. Klein and Mrs. Gor jane have 
charge of the souvenir booklet. 

Since this is the 12th annual affair 
undoubtedly many of our Slovenians 
will show their spirit and come to this 
affair on both Saturday and Sunday 
for a very good time with all their 
friends. Come; all Slovenians are in-
vited! 

ADVANCESTHI 
IN SURGERY 

PRAISE NEEDLECRAFT EXPOSITION 
SPONSORED BY SWUA MEMBERS 

• - -- • n | 
The grand exhibition of needlework sponsored by . | 

land branches of Slovenian Women's Union of America i 0 ^ 
opened last evening at 6:30 p.m. at the Slovenian H0"1^ 
Holmes Ave. To make the affair a typical needlework v 
tion, the first part of the opening program was the 
of a hand-made American flag which was d e s i g n e d * ^ * 

pleted by Miss Anna Novak of St. Lawrence School, fir j 
ber of No. 15 Junior Circle. The flag is made' 
which are put together perfect- " 
ly and make an outstanding de-
sign. This flag will be sent to 
President Roosevelt for his pri-
vate show room in the White 
House, Washington, D. C., as a 
remembrance of the exhibition. 

The program last evening consist-
ed of vocal numbers by Matthew and 
Jean Dolenc, tap and classical dancing 
by Frankie, Marie and Madeleine Gr-
dina and a style show with music by 
Malcvasič's orchestra. 

Cooking School Demonstration 
Saturday the doors will open at 3 

p.m. The stage program will go on at 
4 p.m. Junior Circle of No. 15 will take 
part in the afternoon program. The 
evening program, which begins at 8 
o'clock, will include a cooking school 
demonstration arranged by the Nor-
wood Appliance Co. which will be fol-
lowed with a stage program. 

Junior members of No. 14 will per-
form folk dances under the leadership 
cf Mrs. Frances Globokar and feature 
the loveable artists Miss Lillian and 
Tini Ulle. Vocal numbers will be ren-
dered by Miss Margaret Stakich as 
soloist and Mrs. Agnes Zagar and Mrs. 
Mary Mauer in duet numbers. The 
style show Saturday and Sunday eve-
nings will also include bridal outfits 
by Grdina's. Mrs. Frances Kurre and 
Miss Anne Tomazin are in charge of 
the style show. 

Sunday the exhibition will open at 
3 p.m. The stage program will go on 
at 4 p.m. on which will appear the jun-
iors of No. 32 and 41 in folk dances. 
Patsy Baron and Jacqueline Bojc will 
be featured in tap dancing. Vocal 
numbers will be by Mary Za.ic and 
Anna Novak, duet. The evening pro-
gram will begin at 8 o'clock. The jun-
ior dancers of No. 10 will perform folk 
dances under the leadership of Miss 
Frances Susel. The popular Zalar team, 
brother and sister, have lined up 
some enjoyable numbers which will 
without a doubt appeal to the public. 
Miss Irene Jazbec will be featured as 
soloist. The style show on Sunday will 
carry some extra models. 

Formal Dance 
Sunday evening in the upper hall, 

the S W U A ckdets are having a formal 
dance which is to start at 8:30 p.m. 

At 11 o'clock Sunday, it will be made 
known who will be awarded the twen-
ty beautiful awards donated by the 
branches also a radio and floor lamp. 
No one who can possibly be there can 
afford to leave before this is announc-
ed. 

The admission to the exhibition, pro-
gram and dancing is only 25 cents on 
any of the three nights and the mem-
bers may secure their tickets &nd for 
their friends for the nominal sum of 
fifteen cents in advance sale. 

The exhibition will also include a 
"Hobby Show" and many other inter-
esting features such as the demon-
stration of the art of making artifici-
al flowers by Mrs. Paulin, member of 
No. 18. and many other items of im-
portance and interest. 

Mrs. Albina Novak. 1135 E. 71 St., is 
general chairman of the committee; 
secretary is Mis. Jennie M. Yelitz. 1267 
E. 169th St.; she is president of No. 18; 
treasurer is president of No. 1. Mrs. 
Frances Tomsich, 15809 Whitcomb 
Ave. 

Committed Members 

proposing a radically ^ T 0 « ^ 
to the problem of toxic• . if f, 
to abnormal internal f r h p . ^ L u 

human body. Dr. RudolP''^d* • 
specialist in surgery, P ^ o s 1 ; % , 
ly his theories in the . 0 

review, "Surgery. G y n e c o l W <Hqv_ 
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position on the idea, th»£ ' . 
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We do body and f j 

Mrs. Frances Rupert, 19303 Shawnee 
is manager of the exhibits. Supreme 
officer Mrs. Frances- Ponikvar. 1030 E. 
71 St., is chairman of the program 
committee and Mrs. Josephine Seelye 
is chairman of the committee on de-
corations and demonstrations; Mrs. 
Mary Otonicar is in charge of the ush 
ers; Mrs. Frances Susel, 726 E. 160 St., 
is chairman of the committee on re-

(Continued on page 3> 

At the May meeting of the Orel club 
it was decided that a skating party is 
to be held on Thursday, May 22. The 
rink chosen is Euclid Beach. Members 
will meet at the rink. 

The Orel picnic will be held on June 
8th as previously stated in this col-
umn. The picnic will be at Zak's farm. 
Transportation will be by truck and 
there will be a nominal charge of 75c. 
The club will furnish refreshments and 
a weiner roast in the evening, but— 
the day is long, so pack a big lunch. 

Reservations should be made on the 
evening of May 26 between 7 p.m. and 
9 p.m. in the school hall or call HEn-
derson 8654. 
TIDBITS B Y T Y : 

•Jim Gornik was promoted to cor-
poral in, the short time he has been 
with the Army. Nice going! 

•Jane Intihar and Tonv Dusa taken 
over in pinochle after the meeting. 
Each got socked plaving double spades 
with double pinochle. 

•Matt Mlinar subbing for prexy Ed 
Kuhel. He admits it is easier to be 
vice president. 

•The Bonna Fie Girls took the Cos-
mos into camp last Sunday at St. Clair 
Ontario Alleys. The girls then, cele-
brated by throwing a supper at Ann 
Zak's house for the luckless fellows. 

Thank you girls for a swell supper. 
•See you at the Orel Outing. 
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